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Feuille officielle suisse du commerce • Foglio ufficiale svizzero di commercio
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Prescriptions N° 244. B/47 de l'Office fAdAral du contröle des prix concernant les prix
maximums du savon et des prodnits ä laver.

Ordonnance du DEP sur la fabrication et la vente des matiäres utiles 4 l'agriculture
(produits pour la protection des plantes et produits similaires).

DCF che modifies e compieta quello che istituisce misure prowisorie per il regola-
mento dei pagamenti tra la Svizzera e la Germania.

DCF concernente il regolamento dei pagamenti tra la Svizzera e la Grecia.
Uruguay: Paiements commerciaux.
Schweizerischer Geldmarkt.

Amtlicher Teil - Partie officielle - Parte ufficiale

Konkurse — Faillites — Falllraentl

Die Konkurse und Nachlassvertrage werden

am Mittwoch und am Samstag veröffentlicht
Die Aufträge müssen Mittwoch 8 Uhr,

bzw. Freitag 18 Uhr, beim Schweiz. Handels-
amtsbiatt, Effingerstrasse 3, Bern, eintreffen.

Les faillites et les concordats sont publlAs
chaque mereredi et samedt Les ordres doivent
parventr 4 la Feuille offleielle suisse du eom»
metee, Etfingeratr. 3, 4 Berne, 4 8 heures le
mercredl et 4 midi le vendredi, an plus tarü."

Konkurseröffnungen — Omrerfures de faillites
(ScbKG. 231,232; VZG. vom 23. April 1920,

Art. 29, II nnd III, 123)

Die Gläubiger der Gemeinschuldner nnd
alle Personen, die auf in Händen eines
GemeinscbuMners befindliche Vermögensstücke

Anspruch machen, werden
aufgefordert, binnen der Eingabetrist ihre
Forderungen oder Ansprüche unter
Einlegung der Beweismittel (Schnldscheine,
Buchauszüge usw.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkursamt einzugeben. Mit der
Eröffnung des Konkurses hört gegenüber
dem Gemeinschuldner der Zinsenlauf für
alle Forderungen, mit Ausnahme der
pfandversicherten, auf (SchKG. 209).

Die Grundpfandgläubiger haben ihre
Fordernngen in Kapital, Zinsen und Kosten
zerlegt anzumelden und gleichzeitig auch
anzugeben, ob die Kapitalforderuni? schon
fällig oder gekündigt sei, allfällig für
welchen Betrag und auf welchen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche
unter dem früheren kantonalen Recht
ohne Eintragung in die öffentlichen Bücher
entstanden und noch nicht eingetragen
sind, werden aufgefordert, diese Rechte
unter Einlegung allfälliger Beweismittel
in Original oder amtlich beglaubigter
Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkursamt

einzugeben. Die nicht angemeldeten
Dienstbarkeiten können gegenüber einem
gutgläubigen Erwerber des belasteten
Grundstückes nicht mehr geltend gemacht
Verden, soweit es sich nicht um Rechte
handelt, die auch nach dem Zivilgesetzbuch

ohne Eintragung in das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gerne!nscbuldner sich binnen der Eingabefrist

als solche anzumelden bei Straffolgen
im Unterlassungsfalle.

"Wer Sachen eines Gemeinschuldners'
als Pfandgläubiger oder 4ns andern Gründen

besitzt, hat sie ohne Nachteil für sein
.Vorzugsrecht binnen der Eiügabefrist dem
Konkursamt zur Verfügung zu stellen
bei Straffolgen im Unterlassungsfall; im
Falle ungerechtfertigter Unterlassung
erlischt zudem das Vorzugsrecht.

Die Pfandgläubiger sowie Drittpersonen,
denen Pfandtitel auf den Liegenschaften des
Gemeinschuldners weiterverpfändet worden
sind, haben die Pfandtitel und
Pfandverschreibungen Innerhalb der gleichen Frist
dem Konkursamt einzureichen.

Den Gläubigerversammlungen können auch
Mltscbuldner und Bürgendes Gemeinschuld-'
ners" sowie Gewährspflichtige beiwohnen.

(L.P. 231, 232; O.T. f<5d. du 23 avril 1920,
art. 29, II et III, 123)

Les crAanclers du failli et tons ceux qui
ont des revendications 4 exercer sont
invitAs 4 produire, dans le dfilai flxA pour
les productions, ieurs crAances ou
revendications 4 l'office et 4 lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou en copie authentique.
L'ouverture de la faillite arrfite, 4 l'Agard
dn failli, le cours des intCrfits de toute
creance non garantie par gage (L.P. 209).

Les titulaires de crAances garanties par
gage immobilier doivent annoncer leurs
crAances en indiquant s Apartment le capital,
les intArAts et les frais, et dire Agalement
si le capital est dAjA Achu ou dAnoncA au
remboursement, pour quel montant et
pour quelle date.

Les titulaires de servitudes nAes sous
l'empire de l'ancien droit cantonal sans
Inscription aux registres publics et non
encore lnscrites, sont invites 4 produire
leurs droits 4 l'office des faillites dans les
20 Jours, en jolgnant 4 cette production
les moyens de preuve qu'ils possAdent,
en original on en copie certifiAe conforme.
Les servitudes qui n'auront pas AtA an-
noncAes ne seront pas opposables 4 un
acquAreur de bonne foi de l'immeuble
grev6, 4 moins qu'il ne s'agisse de droits
qui, d'aprAs le Code civil Agalement, pr'o-
duisent des effets de nature rCelle mAme
en l'absence description - au registre
fonder.

Les dAblteurs du failli sont tenus de
s'armoneer sous les peines de droit dans
le dAlai fixA pour les productions.

Ceux qui dAtiennent des biens du failli,
en qualitA de crAanclers gagistes on 4
quelqne titre que ce soit, sont tenns de les
mettre 4 la disposition de l'office dans le
dAlai fixA pour les productions, tous. droits
rAservAs, faute de quo], lis eneourront les
peines prAvues par la lol et seront dAchus
de leur droit de prAfArence, en cas d'omis-
slon inexcusable.

Les crAanclers gagistes et toutes les per-
sonnes qui dAtiennent des titres garantis
par. une hypothAque sur les immeubles du
failli sont tenus de remettre lenrs titres
4 l'office dans le mAme dAlai.

Les codAblteurs, cautions et autres garants
du failli ont le 'droit d'asslster aux assemblies

de crAanclers.

Kt. Basel-Stadt Konkursamt Basel-Stadt (612)
Gemeinschuldnerin: Sandmeier & Cie., C., Kommanditgesellschaft,

Fabrikation von Herren- und Damenkonfektion, Leonhardstrasse 27 in Basel.
Datum der Konkurseröffnung: 24. April 1947.
Ordentliches Konkursverfahren.
Erste Gläubigerversammlung: Freitag, den 16. Mai 1947, nachmittags 3 Uhr,

im Gerichtshause, Bäumleingasse 1 (Parterre, Zimmer Nr. 7).
Eingabefrist: bis und mit 7. Juni 1947.
Von denjenigen Gläubigern, welche der Gläubigerversammlung nicht beiwohnen

und bis zum 16. Mai 1947, mittags 12 Uhr, nicht schriftliche Einsprache
erheben, wird angenommen, dass sie das Konkursamt zur sofortigen frei-

- händigen Verwertung der gesamten Aktiven ermächtigen.

Ct. de Vaud Office des faillites, Lausanne (605)

Faillie: Society en nom collectif Dind & Riond, entrepreneurs, place du
Tunnel 2, 4 Lausanne.

:Date du prononcA: 30 avril 1947.
-Faillite sommaire, article 231 L.P.
DAlai pour les productions des crAances: 27 mai 1947.

Ct. de Vaud Office des faillites, Lausanne (606)

Faillie: Pellaton-Piaget Yvonnette, fabrique de sirops, boulevard de
Grancy 6, 4 Lausanne.

Date du prononcA: 29 avril 1947.
Faillite sommaire, article 231 L.P.
DAlai pour les productions des crAances: 27 mai 1947.

CL du Valais Office des faillites, Martigny (613)

Failli: Gex CAsar, d'Henri, Martigny-Ville.
PropriAtaire d'immeubles sis sur terres de Martigny-Ville, Martigny-Bourg et

Fully.
l'Ofiyerture de la faillite:-25„rnars 1947.

ämiAre assemblAe des crAanciers: 17 mai 1947, 11 heures, salle des andiences
du tribunal.

DAlai pour les productions: 10 juin 1947; pour Vindication des servitudes:
30 mai 1947.

Einstellung des Konkursverfahrens — Suspension de la liquidation
(SchKG 230.) (L. P. 230.)

Kt. Zürich Konkursami Schwamendingen-Ziirich (6182)

Ueber Meier Rudolf, geboren 1908, Innenarchitekt, von Strengelbach
(Aargau), wohnhaft Bahnhaidenstrasse 18 in Zürich 11, Kollektivgesellschafter
der Firma Möbelhandwerk Zürich, Rudolf Meier & Cie., Holbeinstrasse 25 in
Zürich 8, ist durch Verfügung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes Zürich
vom 27. März 1947 der Konkurs eröffnet, das Verfahren aber mit Verfügung
des nämlichen Richters am 2. Mai 1947 mangels Aktiven wieder eingestellt
worden.

Falls nicht ein Gläubiger bis zum 15. Mai i947 die Durchführung des
Konkursverfahrens begehrt und für die Kosten desselben vorläufig einen Vorschuss
von Fr. 200 leistet, wird das Verfahren als geschlossen erklärt.

Ct. de Vaud Office des faillites, Lausanne

Failli: Dind Louis, entrepreneur, place dn Tunnel 2, 4 Lausanne.
Date du prononcA: 29 avril 1947.
DAlai ponr avancer les frais de 300 fr.: 17 mai 1947.

Kollokationsplan — Etat da collocation

- (607)

(SchKG. 249—251)
Der ursprüngliche oder abgeänderte

Kollokationsplan erwächst in Rechtskralt, falls
er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgericht angefochten wird.

Kt. Bern

(L.P. 249—251)
L'Atat de collocation, original on rectifiA,

passe en force, s'll n'est attaquA dans les
dlx jouri par une action intentAe devant
le juge qui a prononcA la faillite.

(619)Konkursami Signau, Langnau

Auflage des Kollokationsplanes und des Inventars
Im Konkurse über Brechbühl Johann, dee Johann, von Trub-

schachen, Viehhändler nnd Metzger, früher. Bahnhofstrasse, Langnau, zurzeit
in Oberwil bei Basel, liegen der Kollokatipnsplan nnd das Inventar den
beteiligten Gläubigern zur Einsicht auf. Klagen auf Anfechtung des Planes und
des Inventars sind bis nnd mit dem 20. Mai 1947 gerichtlich anhängig zu
machen, widrigenfalls sie als anerkannt betrachtet würden.

Kt. Luzern (620)Konkursamt Weggis
' Abänderung des Kollokatlonsplanes

Im Konkurse über Zimmermann Franz, Landesprodukte nnd Auto-
transporte, in Weggis, «Schwyzerheim», liegt der infolge nachträglicher
Forderungseingaben abgeänderte Kollokationsplan, den beteiligten Gläubigern beim
obgenannten Konkursamt zur Einsicht auf. Klagen auf Anfechtung des Planes
sind innert 10 Tagen, von der Bekanntmachung an, gerichtlich anhängig zu
machen, widrigenfalls er als anerkannt betraohtet würde.
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Ct. de Vaud Ofßce des faillites, Lausanne (608)

Faillie: A m c o S. A., machines, outils-et articles manufactures, & Lausanne.
Dölai pour intenter action: 17 mai 1947.

Ct. de Neuchätel Ofßce des faillites, La Chaux-de-Fonds

Etat de collocation compldmentaire

(611)

Failli: Bernath Willy, Carrosserie automobile, La Cliaux-de-Fonds.
Ensuite d'admission de cröances tardives, l'ötat de collocation complömentaire

de la masse ci-dessus est döposö ä l'office pröcitö, oü il peut Ötre consults.
Les actions en contestation ou rectification doivent Stre introduces dans les

dix jours ä' dater du 7 mai 1947, soit jusqu'au 17 mai 1947, inclusivement,
sinon, le dit etat sera consider comme accepte.

Schluss des Konkursverfahrens — Ciöture de ia falliite
(SchlCG. 268) (LP. 268)

(603)Ct. de Neuchätel Ofßce des faillites, Neuchätel

La liquidation de la faillite de
'

Carrosserie Kummer (titulaire Hans Kummer),
precedemment Faubourg du CrSt 12 ä Neuchätel, a 6t6 clöturee par ordonnance

du president du Tribunal I, rendue le 29 avril 1947. :

Is

Konkurssteigerungen — Vente aux ench&res publique» apräs faiiiite
(SchKG. 257—259) (LP. 257—259) i

Kt. Freiburg Konkursamt des Sensebezirks, Tafers (5781)

Konkursrechtliche Liegenschaftssteigerung
Gemeinschuldner: ;

Aeby Othmar, des Linus, und ;

Delley Georges, des Felix,
beide in Tasberg, St Ursen.

Steigerungstag und -lokal: Montag, den 2. Juni 1947, vormittags 10 Uhr, im
Bureau des Konkursamtes, Amthaus Tafers. i

Auflegung der Steigerungsbedingungen nebst Lastenverzeichnis und Dienst¬
barkeiten: ab 19. Mai 1947.

Liegenschaften: Gemeinde St. Ursen:
Kataster Artikel 81: Tasberg. Nr. 181. Säge, Werkstatt, Schleiferei, Keller,

Scheune, Stall, Installationen. -
Grundfläche 1560 m*.
Grundbuchschatzung: Fr. 30 000. j

Zugehör gemäss SpezialVerzeichnis. i

Es findet nur eine Steigerung statt.
Konkursamtliche Schätzung: Fr. 17 000. - ;

Die Liegenschaften werden dem Meistbietenden zugeschlagen,' ohne Rücksiq'ht
auf den Schätzungswert.

T a f e r s den 29. April 1947. Konkursamt des Sensebezirks.;
i

U
(604)

.r :

Ct. de Fribourg Ofßce des faillites de la Gläne, Romonl

Unique enchbre

Faillie: Succession röpudiee Perroud Iguace, ff. Alphonse de son v.ivant
laitier ä La Pierraz/Chavannes-les-Forts.

Date et lieu de l'enchöre: 13 juin 1947, ä 10 heures, ä la salle du Tribunal ä
Romont.

Depöt des conditions de vente, de l'ätat des charges et servitudes: dös le
29 mai 1947.

Immeubles: commune de Chavannes-les-Forts
Cadastre articles 138, 139, 384, 385 et 405 comprenant: logement, grange,

öcurie, jardin, prö.
Taxe cadastrale: 8 547 fr.
Estimation: 15 000 fr.

Ces immeubles seront adjuges au plus offrant et dernier enchörisseur.

Romont, le 2 mai 1947. Le pröposö aux faillites: L. Magnin.

Liegenschaftsverwertungen Im Pfändungs- und Pfandverwertungsverfahren
(SchKG. 138, 142; VZG. vom 23. April 1920, Art. 29)

Es ergeht hiermit an die Pfandgläubiger und Grundlastberechtigten die Aufforderung,
dem unterzeichneten Betreibungsamt binnen der Eingäbefrist ihre Ansprüche an dem
Grundstück insbesondere auch für Zinsen und Kosten anzumelden und gleichzeitig auch
anzugeben, ob die Kapitalforderung schon fällig oder gekündigt sei, allfäiiig für welchen
Betrag und auf welchen Termin, iiuert der Frist nich- angemeidc.c Vnsprüche sind, soweit
sie nicht durch die öffentlichen Bücher festgestellt sind, von der Teilnahme am Ergebnis
der Verwertung ausgeschlossen.

' "

Innert der gleichen Frist ünd auch alle Dienstbarkeiten anzumelden, weiche vor 1912
unter dem früheren kantonalen Recht begründet und noch nicht In die öffentlichen Bücher
eingetragen worden sind. Soweit sie nicht angemeldet werden, können sie einem
gutgläubigen Erwerber des Grundstückes gegenüber nicht mehr geltend gemacht werden,
sofern sie nicht nach den Bestimmungen des Zivilgesetzbuches auch ohne Eintragung im
Grundbuch dinglich wirksam sind.

Kt. Basel-Stadt (616)Betreibungsamt. Basel-Stadl.

Grundstück-Versteigerung — III. Gant
Donnerstag, den 5. J.uni 1947, vormittags 11 Uhr, wird im Gerichtsgebäude,.

Bäumleiugasse 3, I. Stock, im Zivilgerichtssaal Infolge .Grundpfandbetreibung
und Nichthaltung, des Gantkaufes vom 17. April 1947 das nachverzeichnete,
der Aktiengesellschaft zum Greifen, Firma in Basel, gehörende.
Grundstück gerichtlich versteigert:

Sektion VII, Parzelle 301s, haltend 18, a 71,5 ms, mit Gebäuden Amerbafch-
strasse 66 (Restaurant «Greifenbräu Horburg»).

Brandschatzung: Fr. 490 000.
Die amtliche Schätzung des Grundstückes, inklusive Zugehör: Wirtschaftsinventar,

beträgt Fr. 505 793. 20.
Beim Zuschlag sind Fr.5700 (Handänderungssteuer und mutmassliche.

Kosten), in bar zu erlegen.
Die Steigerungsbedingungen liegen bei der unterzeichneten Behörde

(Liegenschaftsverwaltung) vom 16. Mai 1947 an zur Einsicht auf.*
An der II. Gant erfolgte der Zuschlag für Fr. 342 000.

Basel, den 7. Mai 1947. Betreibungsamt Basel-Stadt.

Nachlassverfräge — Concordais — Concordati

Moratoria pel concordat«» a Invito al creditor! d'lnslnuare I lore oredltl
(L. E. F. 295, 296, 300)

I debltorl qui sotto nominati hanno ottenuto una moratoria.
I creditori sono lnvitati ad insinuare i ioro creditl presso il commissario nei termine

stabiiito per le insinuazioni, sotto ia comminatoria che in caso di omissione non avranno
diritto di votb nelie deiiberazioni sui concordato.

Ct. Ticino Circondario di Lugano (609)

Debitore: Baierna Ezio, Lamone.
Decreto di moratoria: 30 aprile 1947.
Durata della moratoria: 2 mesi.
Commissario del concordato: Dott. Dino Poggioli, via Canova 7, Lugano.
Termine per le insinuazioni di credito: entro il 30 maggio 1947.
Adunanza dei creditori: 21 giugno 1947, ore 15, nello studio del commissario,;

via Cariova 7, Lugaria
Deposito degli atti: dall'll giugno 1947, nello studio del commissario. Jt

Verhandlung Ober die Bestätigung des Hachiassvertrages
(SchKG. 304, 317)

D6Üb6ration sur ('homologation de concordat
(L. P. 304, 317)

Die Gläubiger können ihre Einwendungen
gegen den Nachiassvertrag in der Verhandlung

anbringen.

Les opposants au concordat peuvent so
präsenter ä l'audience pour faire valoif leurs
moyens d'opposition.

Kt. Luzera Amtsgerichtsvizepräsident von Luzern-Stadt (610)

Schuldner: Löhr Franz, Schreiner, Obergrundstrasse 6 in Luzern.
Tag, Stunde und Ort der-Verhandlung: Donnerstag, den 29. Mai 1947, vormit¬

tags 9)4 Uhr, im Amtsgerichtsgebäude, Grabenstraase 2, Bureau Nr. 12,
Luzern.

Luzern, den 2. Mai 1947.

Amtsgerichtsvizepräsident von Luzern-Stadt:
Dr. W. Fischler.

Kt. St. Gallen Bezirksgericht Obertoggenburg (617)

Schuldner: Lüthi Fritz, Marmor- und Granitwerkstätte, Ebnat-Kappel.
Tag, Stunde und Ort der Verhandlung: Dienstag, den 18. Mai 1947, nachmittags

2Vi Uhr, im Hotel «Traube» in Nesslau.

Neu St.Johann, den 5.Mai 1947.

Bezirksgerichtskanzlei Obertoggenburg.

Handelsregister - Registre du commerce - Registro dl commercio

Zürich — Zurich — Zurigo
1. Mai 1947.

'

Autofuhren G.m.b.H., in Zürich. Unter- dieser Firma besteht auf Grund
der Statuten vom 19. Dezember 1946 eine Gesellschaft mit beschränkter
Haftung. Zweck der Gesellschaft sind Uebernahme, Erwerb und Führung von
bestehenden Autotransporfbetrieben für Güter, welche im Sinne der
Autotransportordnung vom Eidgenössischen Amt für Verkehr provisorisch oder
definitiv konzessioniert sind, sowie die Besorgung facheinschlägiger
Transaktionen. Das Stammkapital beträgt Fr. 25 000. Gesellschafter sind Josef
Z'berg, von Altdqrf, in Zürich 4, mit einer Stammeinlage von Fr. 21 000;
Gottlieb Widmer, von Schneisingen, in Zürich 6, mit einer Stammeinlage
von Fr. 3000, und Lina Z'berg, geborene Bissegger, von Altdorf, in Zürich,
mit einer aus Sondergut geleisteten Stammeinlage von Fr. 1000. Die Gesellschaft

übernimmt vom Gesellschafter Josef Z'berg das bisher unter der im
Handelsregister nicht eingetragenen Firma « Josef Z'berg», im Hause Lager-
strassc 87, in Zürich 4, betriebene Geschäft mit Aktiven und Passiven gemäss
Bilanz per 30. November 1946, wonach, die Aktiven Fr. 21 178.80 und die
Passiven Fr. 172 betragen. Der Uebernahmepreis beträgt Fr. 21 000. Dieser
wird dadurch getilgt, dass die Stammeinlage des Gesellschafters Josef Z'berg
für voll geleistet erklärt wird. Publikationsorgan der Gesellschaft ist das
Schweizerische Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen an die Gesellschafter
erfolgen schriftlich. Geschäftsführer sind die obgenannten Gesellschafter Josef
Z'berg und Gottlieb Widmer. Sie führen Einzelunterschrift. Geschäftsdomizil:
Häderlihof 7 in Zürich 6'(bei Gottlieb Widmer).

1. Mai 1947. Lebensmittel.
Julius Bartsch!, in Zürich (SHAB. Nr. 266 vom 13. November 1943, Seite
2542), Vertretungen von Lebensmitteln. Die Firma ist infolge Aufgabe des
Geschäftes erloschen.

,1. Mai 1947. Drogen, Kolonialwaren.
Frau Ida Brunner, in Zürich (SHAB.'Nr. 11 vom 15. Januar 1932, Seite 113),
Drogen-, und KolonialWarenversand. Die Firma ist infolge Aufgabe des.
Geschäftes erloschen.

1. Mai 1947. Schokolade.
Walter Niederhauser, bisher in Zürich (SHAB. Nr. 212 vom 11. September

1945, Seite 2173), Schokoladefabrikation. Die Firma wird infolge
Verlegung des Sitzes nach HeTzogenbuchsee (SHAB. Nr. 92 vom 22. April 1947,
Seite 1082) im Handelsregister des Kantons Zürich von Amtes wegen gelöscht.

1. Mai 1947. Manufaktur-, Mercerie- und Bonneteriewaren.
Franz Blaser-Bernold, in Dietikon (SHAB. Nr.107 vom 9. Mai 1946, Seite
1391), Handel mit Manufaktur-, Mercerie- und Bonneteriewaren' usw. Ueber
den Inhaber dieser Einzelfirma ist durch Verfügung des Konkursrichters
des Bezirksgerichts Zürich,- vom 26. März 1947, der Konkurs eröffnet worden.

1. Mai 1947.
Buchdruckerei & Verlag Stampfenbach A.-G., in "Zürich 8 (SHAB. Nr. 64

vom 18. März 1947, Seite 754), Buch- und Akzidenzdruckerei usw. Mit Be-
"schluss der Generalversammlung vom 25. April 1947 wurde das Grundkapital
von Fr. 50 000 durch Ausgabe von 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000 auf Fr. 100 000
erhöht, eingeteilt in 100 voll einbezahlte Inhaberaktien zu Fr. 1000.. Die
Statuten wurden dementsprechend geändert.

2. Mai 1947. Waren aller Art.
Handels- & Warenfinanzierungs-Aktiengcsellschaft (Trading and Commodity
Financing Company Ltd.) (Sod£t$ anonyme de commerce et de cr6dlt commercial)

*
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(Societä anonima di commerclo e di credito commerciaie), in Zürich 1 (SHAB.
Nr. 37 vom 14. Februar 1947, Seite'449), Warengeschäfte aller Art und
Finanzierung von solchen Drittgeschäften. Aletta van Tyen; bisher einziges
Verwaltungsratsmitglied, ist nun Präsidentin des Verwaltungsrates; sie führt
an Stelle der Einzelun^erschrift nun Kollektivunterschrift. Neu wurde mit
Kollektivunterschrift in den Verwaltungsrat gewählt Hans Pfenninger, von
Wald (Zürich), in Zürich.

2. Mai 1947. ' ' •
'

Miichproduzentengenossenschaft Bertschikon, in Gossau (SHAB. Nr. 104
vom 6. Mai 1943, Seite 1013). Ernst Messerli ist aus dem Vorstand ausgeschieden;

seine. Unterschrift ist erloschen. Neu ist als Aktuar in. den Vorstand
gewählt worden Hans Wernli, von Hottwil (Aargau), in Gossau (Zürich).
Präsident oder Vizepräsident führen mit dem Aktuar Kollektivunterschrift.

2. Mai 1947.
Müchgenossen8chaft Volketswii, in Volketswii (SHAB. Nr. 2 vom 3. Januar
1941, Seite 13). Johannes Hug ist aus dem Vorstand ausgeschieden; seine
Unterschrift ist erloschen. Neu wurde in den Vorstand und zugleich als Präsident

gewählt Walter Jäger, von und in Volketswii. Der Präsident führt mit
dem Verwalter oder dem Aktuar Kollektivunterschrift.

2. Mai 1947. Tonwaren.
Oswald & Co., in Zürich 3, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 76 vom
30. März 1944, Seite 745), Tonwaren. Die unbeschränkt haftende Gesellschafterin

Bertha Oswald-Wetzel wohntin Zürich 2. Geschäftslokal: Älbisstrasse 74
in Zürich 2.

2. Mai 1947.
Steigmühie Töss Aktiengesellschaft, in Winterthur 1 (SHAB. Nr. 118 vom
22. Mai 1946, Seite 1555). Einzelprokura ist erteilt an Othmar Haas, von
Schönenwerd, in Winterthur.

2. Mai 1947.
Hermann Bussard A.G. für Maschinenbau und elektrische Unternehmungen,
in Zürich 2 (SHAB. Nr. 107 vom 9. Mai 1946, Seite 1390).'Die Prokura von
Andrä-Edmond de la Harpe-Meyer ist erloschen.

2. Mai 1947. Waren aller Art.
Robert Germann, in Zürich (SHAB. Nr. 103 vom 4. Mai 1936, Seite 1081),
Waren aller Art. Neues Geschäftslokal: Stampfenbachstrasse 67.

2. Mai 1947. Damenkleider.
Kaltenmark & Cie., in Zürich 4 (SHAB. Nr. 27 vom 3. Februar 1947, Seite 333),
Damenkleider und -blusen. Neues Geschäftslokal: Badenerstrasse 144.

2. Mai 1947.

J.Winter-Lehrer, Textilwaren, in Zürich (SHAB. Nr. 250 vom 24. Oktober
1944, Seite 2349). Der Geschäftsbereich wird wie folgt umschrieben:
Fabrikation von und Handel en detail und en gros mit Textilwaren.

2. Mai 1947. Elektrische und Radio-Apparate.
METECO, H. Meyer-Kürstelner, in Zürich. Inhaber dieser Firma ist Heinrich
Hermann Meyer-Kürsteiner, von Birmensdorf, in Zürich 7. Handel mit
elektrischen und Radio-Apparaten; elektrische Installationen. Forchstrasse 103.

2. Mai 1947. Waren verschiedener Art.
Jean G. Schlumberger, in Zürich (SHAB. Nr. 298 vom 20. Dezember 1945,
Seite 3186), Waren verschiedener Art usw. Diese Firma ist infolge Ueber-
ganges des Geschäftes mit Aktiven und Passiven auf die neue Kommanditgesellschaft

« Jean G. Schlumberger & Co.», in Zürich 7, erloschen.
2. Mai 1947. Waren verschiedener Art.

Jean G. Schlumberger & Co., in Z ü r i c h 7. Unter dieser Firma sind Johann
Gustav Schlumberger, von Basel, in Zürich 2, als unbeschränkt haftender
Gesellschafter, und Jacques Dünner, von Weinfelden, in Rorschach, als Kom-
manditär mit einer Kommanditsumme von Fr. 25 000, sowie Georges Ogay,
von Lovatens (Waadt), in Lausanne, als Kommanditär mit einer Kommanditsumme

von Fr. 10 000, eine Kommanditgesellschaft eingegangen, welche am
1. März 1947 begonnen und Aktiven und Passiven der bisherigen Einzelfirma
«Jean G. Schlumberger», in Zürich, übernommen hat. Die beiden Komman-
ditäre haben ihre Kommanditsumme durch Verrechnung liberiert. Import
und Export von Waren verschiedener Art, insbesondere Vertrieb von
Transparent-Zellulose und durchsichtiger Packungen sowie anderer Artikel der
Verpackungsbranche. Asylstrasse 80..

2. Mai 1947. Oelfeuerungen.
W. Jetzer, in Zürich. Inhaber dieser Firma ist Walter Jetzer-Fröhlich, von
Siglistorf, in Egg (Zürich). Handel mit und Installation von Oelfeuerungen.
Neunbrunnenstrasse 38.

2. Mai 1947. Holz und Kohlen.
Antonio Lucchin, in Schlieren (SHAB. Nr. 102 vom 3. Mai 1940, Seite
838), Holz und Kohlen. Diese Firma ist infolge Ueberganges des Geschäftes
mit Aktiven und Passiven an die neue Einzelfirma « Jos. Schön-Stremel»,
in Schlieren, erloschen.

2. Mai 1947. Holz und Kohlen, Bier, Mineralwasser.
Jos. Schön-Stremel, in Schlieren. Inhaber dieser Firma ist Josef Schön-
Stremel, von Menzingen (Zug), in Schlieren. Diese Firma übernimmt Aktiven
und Passiven der bisherigen Einzelfirma * Antonio Lucchin », in Schlieren.
Handel mit Holz und Kohlen, Bier und Mineralwasser. Zürcherstrasse 32.

2. Mai 1947. Bürsten und Pinsel.
Paul Hoppe, in Winterthur (SHAB. Nr. 259 vom 5. November 1946,
Seite 3226),. Industriebürsten und Pinsel aller Art. Diese Firma ist infolge
Geschäftsaufgabe erloschen.

2. Mai 1947. Nähmaschinen.
Albert Rebsamen A.-G., Zweigniederlassung in Winterthur 1 (SHAB.
Nr. 265 vom 12. November 1946, Seite 3302), Nähmaschinen usw., mit Hauptsitz

in Rüti. Diese Firma wird infolge Aufhebung der Zweigniederlassung
gelöscht.

2. Mai 1947. Technische Artikel.
Schmid & Co., Wazü, in Z ü r i c h 1, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 55

vom 7. März 1945, Seite 546), technische Artikel usw. Diese Gesellschaft hat
sich aufgelöst. Die Firma wird, nachdem ihre Liquidation durchgeführt worden
ist, im Handelsregister gelöscht.

2. Mai 1947.
«Swissair > Schweizerische Luftverkehr-Aktiengesellschaft, in Zürich 1

(SHAB. Nr. 88 vom 17. April 1947, Seite 1034). Als weiteres Mitglied des

Verwaltungsrates wurde gewählt Einst Reinhard, von Sumiswald, in Bern.
Er führt die Firmaunterschrift nicht.

2. Mai 1947.
«Verbag» Verwaltungs- und Bau-Aktiengesellschaft Zürich, in Zürich 4

(SHAB. Nr. 274 vom 22. November 1938, Seite 2481). Gottlieb Pfenninger,
Präsident des Verwaltungsrates, wohnt nun in Bäch (Schwyz).
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2. Mai 1947. Pralines
Ulrich Schmid, in Z ü r i c h. Inhaber dieser Firma ist Ulrich Schmid, von und
in Urdorf. Pralinefabrikation. Winterthurerstrasse 282.

2. Mai 1947. Immobilien.
Griessberc A.-G., in Z ü r i c h 6 (SHAB. Nr. 93 vom 23. April 1937, Seite 954),
Immobilien usw. Dutch Beschluss der Generalversammlung vom 29. April 1947

-wurde die Gesellschaft aufgelöst. Die Liquidation wird unter der Firma
Griessberc A.-G. In Liquidation durch den einzigen Verwaltungsrat Louis
Sauter durchgeführt. Er führt als Liquidator Einzejunterschrift.

Bern — Berne — Berna

Bureau Bern
1. Mai 1947.

Gebrüder Rüttimann Aktlengeseilschaft für Elektrische Unternehmungen Zug, -
Zweigniederlassung Bern, in Bern (SHAB. Nr. 68 vom 21. März 1944, Seite
669), mit Hauptsitz in Zug. Neues Geschäftsdomizil: Habsburgstrasse 14.

1. Mai 1947.
IMMO - HYP Immobilien- und Kredit-Bank, Zweigniederlassung in Bern
(SHAB. Nr. 122 vom 29. Mai 1945, Seite 1210), mit Hauptsitz in Zürich.
Die dem bisherigen Leiter der Zweigniederlassung Bern, Dr. jur. Paul Hess,
erteilte Kollektivprokura ist erloschen.

1. Mai 1947.
Käsereigenossenschaft Utzigen, in Utzigen, Gemeinde Vechigen (SHAB.
Hr. 13 vom 19. Januar 1931, Seite 107). In der Generalversammlung vom
9. April 1947 haben die Genossenschafter ihre Statuten revidiert und den
Bestimmungen des -revidierten Obligationenrechts angepasst. Die Genossenschaft

bezweckt auf dem Wege der genossenschaftlichen Selbsthilfe die
bestmögliche Verwertung der verfügbaren Milch, die allgemeine Förderung der
Milchwirtschaft und die Anteilnahme an den Bestrebungen und Veranstaltungen
verwandter Organisationen. Das Genossenschaftskapital zerfällt in
Anteilscheine zu Fr. 100. Die • Bekanntmachungen erfolgen im «Amtsanzeiger von
Bern-Land » und, soweit es das Gesetz verlangt, im Schweizerischen
Handelsamtsblatt. Die Verwaltung zählt mindestens 5 Mitglieder. Es zeichnen-zu
zweien kollektiv der Präsident, der Vizepräsident, der Kassier und der Sekretär.

1. Mai 1947.
Foto Ernst Bucher & Cie., in Bern. Unter dieser Firma sind Ernst Bucher,
von Kerns, und Marie Louise Bürki, geborene Bauernfeind, von Ausser-
birrmoos, diese mit Zustimmung des Ehemannes Roland Bürki, alle in Bern,
eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. Mai 1947 beginnt.
Photoatelier. Neuengasse 9 (in gemieteten Räumen).

l.Mai 1947. Spezereien, Rasierbedarf usw.
Anna Mäder, Vego, in Oberbottigen, Gemeinde Bern, Handel mit Rasierbedarf

und Patentneuheiten (SHAB. Nr. 294 vom 16. Dezember 1937, Seite
2766). Die Firma wird abgeändert in Frau A. Mäder-Flückiger und die
Geschäftsnatur in Spezerei- und Kurzwarenhandlung, Rasierbedarf.

Bureau Biel
1er mai 1947. Cadrans.

Maurice von Ksenei, ä Bienne, fabrication de cadrans (FOSC. du 30 avril 1920,
N° 110, page 805). Le titulaire incjique comme nouvelle adresse de la maisoni
route de Boujean 47 b.

1er mai 1947.
SEMOS, SocKtö d'Exportation de Montres Suisses, ä Bienne, fabrication
et commerce de montres (FOSC. du 4 mai 1946, N° 103, page 1327). La sociätä
indique comme nouvelle adresse: rue de Nidau 15.

1. Mai 1947. Rolladen.
Hartmann & Co. A.G., in Biel (SHAB. Nr. 177 vom 1. August 1946, Seite
2310). Die Unterschrift von Eugen Arbenz, Direktor, ist erloschen.

Bureau Büren a. d. A.
2. Mai 1947.

Uhrenfabrik Büren Aktiengesellschaft, in Büren a. d. A. (SHAB. Nr. 86 vom
15. April 1947, Seite 1010). Gemäss öffentlicher Urkunde über die
Generalversammlung vom 12. April 1947 wurden die Statuten revidiert und den
Bestimmungen des neuen OR. angepasst. Die Gesellschaft bezweckt die
Fabrikation von und den Handel mit Uhren jeder Art sowie einzelner Bestandteile.

Das Aktienkapital von Fr. 20Q 000 ist eingeteilt in 400 Namenaktien
zu Fr. 500; es ist voll einbezahlt.

Bureau Langnau (Bezirk Signau)
1. Mai 1947.

Oberemmenthaiische Pferdezuchtgenossenschaft, in Langnau i. E. (SHAB.
Nr. 84 vom 12. April 1945, Seite 835). Die Genossenschaft hat in der
Generalversammlung vom 9. März 1946 ihre Statuten revidiert und dem neuen Recht
angepasst. Sie bezweckt die Zucht eines mittelgrossen, kräftigen, breit und
tiefgewachsenen Zugpferdes mit Mass und Gang. Für die Verbindlichkeiten
der Genossenschaft haftet einzig das Genossenschaftsvermögen. Die
Publikationen erfolgen in den Amtsanzeigern von Signau, Konolfingen'und Trachsel-
wald und, soweit vom Gesetz vorgeschrieben, im Schweizerischen
Handelsamtsblatt. Die Verwaltung besteht aus dem Präsidenten, dem Vizepräsidenten,
dem Sekretär/Kassier/Zuchtbuchführer und 4 bis 7 Beisitzern. Präsident,
Vizepräsident und Sekretär zeichnen kollektiv zu zweien.

Bureau Meiringen (Bezirk Oberhasli)
1. Mai 1947.

Viehzuchtgenossenschaft Hasiiberg, in Hasliberg (SHAB. Nr. 67 vom 21.Mär«
1933, Seite 681). Aus dem Vorstand sind ausgetreten: Nikiaus Wehren-Bann-
holzer, Kaspar Steudler, Franz Blatter; ihre Unterschriften sind erloschen.
An ihrer Stelle wurden gewählt: Theodor Neiger, als Präsident; Ernst Müller,
al§ Vizepräsident und Kassier; Heinrich Schild, als Sekretär; alle von Hasliberg,

in Goldern, Gemeinde Hasliberg. Es zeichnen Präsident oder Viie*i
Präsident mit dem Sekretär kollektiv. -<

Bureau de Moutier
28 avril 1947. Outillage d'horlogerie. j

Andrl B6al, ä Moutier. Le chef de la maison est AndrS B6al, de Tramelahvjj
Dessus, ä Moutier. Fabrication d'outils pour l'horlogerie et les äutres industries,
Rue Centrale 57 b.

1«* mai 1947.
Banque Cantonale de Berne, succursale de Moutier, ä Moutier, et Banque
cantonale de Berne, agence de Maiieray, ä Malleray (FOSC. du 25 septembre
1945, N° 224, page 2314). Dans sa stance du 25 avril 1945, le conseil de banque
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a nommö gerant de la succursale de Moutier et l'agence de Malleray: Jean
Jobin, de Saignelegier, & Delömont, en liii conförant la signature collective.
La signature de Robert Sorgen est radiöe pour Moutier et Malleray.

Bureau Nidau
19. April 1947.

Konstruktionswerkstätten C. Wolf & Cle., Aktiengesellschaft (Ateliers de
constructions m6talllques C. Wolf & Cle, socl6t6 anonyme), in Nidau (SHAB.
Nr. 207 vom 5. September 1932, Seite 2122). Die Firma wird nach beendigter
Liquidation gelöscht.

Bureau de Saigneidgier (district des Franches-Montagnes)
1er mai 1947. Architecture, etc.

Broillet & Wyss, au Noirmönt. Sous cette raison sociale, Jean Broillet, de
Ponthaux (Fribourg), au Noirmont, et Fritz Wyss, de Hessigkofen (Soleure),
ä Bienne, ont constitue une societe en nom collectif qui a commencö le 16 avril
1947. Bureau d'architecture et d'ingenieur.

Bureau Thun
21. April 1947.

Genossenschaft Hotel Freienhof, in Thun. Unter dieser Firma besteht eine
Genossenschaft, welche den Zweck verfolgt, das Hotel und Restaurant « Freienhof

» in Thun durch Kauf und Betrieb für die Stadt Thun zu erhalten. Die
Statuten datieren vom 18. April 1947. Das Genossenschaftskapital zerfällt in
Anteilscheine zu Fr. 25. Für die Verbindlichkeiten haftet einzig das
Genossenschaftsvermögen ; jede persönliche Haftbarkeit der Mitglieder ist ausgeschlossen.
Die Bekanntmachungen erfolgen im « Amtsanzeiger von Thun», soweit nicht
das Gesetz die Publikation im Schweizerischen Händelsamtsblatt notwendig
macht. Ein Vorstand von 5 bis 15 Mitgliedern bildet die Verwaltung der
Genossenschaft. Diese wird vertreten durch Kollektivunterschrift je zu zweien
des Präsidenten oder des Vizepräsidenten mit dem Sekretär oder dem Kassier.
Walter Stünzi, von Horgen, ist Präsident; Otto Flückiger, von Rohrbachgraben,

Vizepräsident; Dr. Max Hofstetter, von Niederönz, Sekretär; Hans
Flückiger, von Rohrbachgraben,- Kassier; alle in Thun. Geschäftslokal:
Alpenstrasse 9 (beim Präsidenten).

2. Mai 1947. Nährmittelprodukte usw.
Paul Rüegsegger, Thuna Produkte, in Thun, Vertretung von Nährmittelprodukten,

Fabrikation und Vertrieb von Konfiserie- und Biskuitprodukten
(SHAB. Nr. 290 vom 11. Dezember 1946, Seite 3599). Die Firma wird geändert
in Paul Rüegsegger.

Bureau Trachselwald
1. Mai 1947. Metzgerei, Viehhandel usw.

Georges Bourquln, in Huttwil. Inhaber dieser Einzelfirma ist Georges Robert
Bourquin, von Diesse bei Neuenstadt, in Huttwil. Metzgerei «Zur Eintracht»;
Handel mit Vieh, Fleisch und Wurstwaren. Bahnhofstrasse.

Bureau Wangen a. d. A.
1. Mai 1947.

Calcium A.G. Blpp,in Oberbipp (SHAB. Nr. 85 vom 14. April 1947, Seite 998).
Gemäss öffentlicher Urkunde über die Generalversammlung vom 24. April 1947
hat die Gesellschaft ihre Statuten revidiert. Die publikationspflichtigen
Tatsachen werden davon nicht betroffen.

Glares — Glans — Glarona
1. Mai 1947.

A.G. für überseeische Brauereien, in Glarus (SHAB. Nr. 139 vom 18. Juni
1946, Seite 1827). Die Gesellschaft hat in der Generalversammlung vom
26. April 1947 ihre Statuten teilweise abgeändert. Der Verwältungsrat besteht
nun aus mindestens 3 Mitgliedern. Walter Bartholomew ist ausgetreten; seine
Unterschrift ist erloschen.

2. Mai 1947. Hotel.
Witwe Robert Durrer-lfanger, in Braunwald, Hotel und Pension (SHAB.
Nr. 141 vom 18. Juni 1914, Seite 1054). Diese Firma ist infolge Verkaufs des
Geschäftes erloschen.

2. Mai 1947.
Ersparniskasse Matt & Engl, in Engi, Genossenschaft (SHAB. Nr. 219

vom 19. September 1934, Seite 2595). In den Genossenschaftsversammlungen

vom 1.1. August 1946 und 27f April 1947 wurden die Statuten
abgeändert und dem revidierten Obligationenrecht angepasst. Die Genossenschaft

ist ein gemeinnütziges Institut, welches keinen Gewinn verteilt. Ihr
Zweck ist die Förderung des Sparsinns der Bevölkerung des Sernftales. Die
ordentliche Tätigkeit ist die Annahme von Spareinlagen und Kontökorrent-
geldern, <iie Gewährung von Darlehen mit Grundpfand und andern Sicherheiten.

Die Genossenschafter haben einen Garantiebetrag von mindestens
Fr. 500 zu zeichnen. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt.

Die Verwaltungskommission besteht aus 7 Mitgliedern. Aus dem
bisherigen Vorstand sind Conrad Marti-Elmer, Mathias Marti, Adam
Baumgartner und Leonhard Blumer ausgeschieden. Fritz Marti, von und in Matt,
ist Präsident (bisher); Mathias Marti, von und in Engi (Glarus), "Vizepräsident
(bisher). Zum Verwalter wurde gewählt Jakob Stauffacher, von Malt, in Engi
(Glarus). Präsident, Vizepräsident und Verwalter führen Kollektivunterschrift
zu zweien.

Zug — Zoug — Zugo
2. Mai 1947. Elektrotechnische Apparate usw.

Jules Wlsmer, in Zug, Fabrikation von und Handel mit elektrotechnischen"
Apparaten und Neuheiten, Marke DAWIS usw. (SHAB. Nr. 2Q2 vom
25. August 1944, Seite 1926). Die Firma wird infolge Aufgabe des Geschäftes
und Wegzuges des Inhabers gelöscht.

2. Mai 1947.
Kath. Lehranstalt St Michael In Zug, in Z u g, Aktiengesellschaft (SHAB.
Nr. 60 vom 13. März 1946, Seite 780). Aus dem Verwaltungsrat sind
ausgeschieden: Prälat Albert Hausheer und Franz Georg Arnitz. Die Unterschrift
des Erstgenannten als Mitglied des Verwaltungsratsausschusses ist erloschen.
Neu in den Verwaltungsrat wurden gewählt: Joseph Hess, von Unterägeri,
in Walchwil, und Adalbert Pfyffer, von Döttingen, in UetzwiL Joseph Hess
zeichnet als Mitglied des Verwaltungsratsausschusses kollektiv zu zweien.

2. Mai 1947. - :
Baumelster-Verband Zug und Umgebung, in Z u g (SHAB. Nr. 79 vom 6. April
1945, Seite 783), Genossenschaft. Die Generalversammlung vom 6. Februar
1947 hat die Umwandlung der Genossenschaft in einen Verein beschlossen.
Die Genossenschaft, die aufgelöst ist, wird nach sinngemässer Beobachtung
der Vorschriften über die Liquidation gelöscht.
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2. Mai 1947.
Laupper, Reklame-Verlag, in Zug (SHAB. Nr. 259 vom 5. November 1946,
Seite 3227). Ueber den Inhaber dieser Einzelfirma ist durch Verfügung des
Kantonsgerichtspräsidenten von Zug vom 28. April 1947 der Konkurs eröffnet
worden.

2. Mai 1947. '

A. Gauch, Bürstenfabrikation, in Z u g (SHAB. Nr. 100 vom 1. Mai 1946,
Seite 1292). Ueber den Inhaber dieser Einzelfirma ist durch Verfügung des
Kantonsgerichtspräsidenten des Kantons Zug vom 24. April 1947 der Konkurs
eröffnet worden. Der Geschäftsbetrieb hat aufgehört. Die Firma wird voa
Amtes wegen gelöscht.

2. Mai 1947. Flaumer, Bürsten.
Otto Hegglin, in Z u g. Inhaber dieser Firma ist Otto Hegglin, von Menzingen,
in Zug. Fabrikation von Flaumern und Bürsten und Handel mit solchen Waren.
Chamerstrasse 22.

Solothurn — Soleure-— Soletta
Bureau Dorneck

2. Mai 1947.
Metallwerke A.-G. (Uslnes M6tallurglques S.A.) (S.A. Officine Metallurglche)
(Metal Works Ltd.), in Dörnach (SHAB. Nr. 40 vom 18. Februar 1947,
Seite 483). Der bisherige Prokurist Dr. Paul Chretien, von Liestal und Soul^e,
in Arlesheim, wurde zum Direktor, und Etienne de Coulon, von Neuenburg,
in Dornach, zum Prokuristen ernannt. Sie zeichnen unter sich oder mit einem
anderen Zeichnungsberechtigten zusammen kollektiv zu zweien.

Bureau Kriegstetten
1. Mai 1947.

Elwex Elektromotoren & Elektrowerkzeuge A.G., in Luterbach (SHAB.
Nr. 194 vom 21. August 1946, Seite 2479). In der ausserordentlichen
Generalversammlung vom 22. April 1947 wurde das Aktienkapital von Fr. 50 000
auf Fr. 100 000 erhöht durch Ausgabe von 50 neuen, auf den Namen lautende
Aktien zu Fr. 1000. Die Statuten wurden entsprechend revidiert. Das Aktienkapital

beträgt nun Fr. 100 000, eingeteilt in 100 auf den Namen lautende
Aktien zu Fr. 1000 und ist voll einbezahlt. Als weiteres Mitglied des
Verwaltungsrates wurde gewählt Jacques Künzli, von Gossau (Zürich), in Bern. Er
führt Einzelunterschrift.

Bureau Lebern
2. Mai 1947.

Pensionskasse der Angestellten der Cellulosefabrik Attlsholz A.G., vormals
Dr. B. Sieber, in Attisholz, Gemeinde R i e d h o 1 z Genossenschaft (SHAB.
Nr. 173 vom 27. Juli 1939, Seite 1579). Urs Sieber, von Riedholz, inAttisholz,
Gemeinde Riedholz, ist zum Präsidenten des Verwaltungsrates gewählt
worden; er führt Einzelunterschrift. Dr. h. c. Hermann Sieber ist infolge
Todes aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.

2. Mai 1947.
Pensionskasse der Arbeiterschaft der Cellulosefabrik Attisholz A.G., vormals
Dr. B. Sieber, in Attisholz, Gemeinde R i e d h o 1 z Genossenschaft (SHAB.
Nr. 175 vom 28. Juli 1944, Seite 1707). Urs Sieber, von-Riedholz, in Attisholz,
Gemeinde Riedholz, ist zu einem Mitglied des Verwaltungsrates und zugleich
zum Präsidenten gewählt worden; er führt Einzelunterschrift. Dr. h. c. Hermann
Sieber ist infolge Todes aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift

ist erloschen.
Bureau Olten-Gösgen

2. Mai 1947. Patente.
Bogro A.-G., in Ölten, Verwertung von Patenten usw. (SHAB. Nr. 198

vom 26. August 1935, Seite 2155). Laut öffentlicher Urkunde über die
Generalversammlung vom 21. März 1947 hat die Gesellschaft ihre Auflösung
beschlossen. Nachdem die Liquidation durchgeführt ist, wird die Firma gelöscht.
Aktiven und Passiven werden von Friedrich Böniger, von Nidfurn (Glarus),
in Aatau, übernommen, welcher nicht eintragungspflichtig ist.

2. Mai 1947.
Treuhand Anker, Revisions- & Verwaltungs-A.G., in Ölten (SHAB. Nr. 41

vom 19. Februar 1947, Seite 495). Das Aktienkapital von Fr. 100 000 ist voll
einbezahlt.

Bureau Stadt Solothurn
1. Mai 1947. Wirtschaftsbetrieb.

Frau Martha Frauchiger- Kohler, bisher in B i b e r i s t (SHAB. Nr. 110

vom 11. Mai 1944, Seite 1075). Die Firma hat den Sitz nach Solothurn
verlegt. Inhaberin ist Martha Frauchiger-Kohler, von Eriswil, in Biberist,
güterrechtlich getrennt von Hugo .Frauchiger. Wirtschaftsbetrieb, Restaurant
« Zur Weissensteinbahn ». Wengistrasse 15.

1. Mai 1947. Schlosserei, medianische Werkstätte.
Gebr. Krieg, in Soltithurn. Albert und Roger Krieg, beide des Eugen,
deutsche Staatsangehörige, in Solothurn, sind unter dieserFirma eine'Kollektiv-
gesellschaft eingegangen, die am 1. Januar 1947 begonnen hat. Schlosserei
und mechanische Werkstätte. Nelkenweg 6.

Appenzell A.-Rh. — Appenzell Rh. ext. — Appenzello est.

Ergänzung.
Ernst BSnzlger, bisher in Thalwil (SHAB. Nr. 46 vom 25. Februar 1946,
Seite 601). Die Firma hat den Sitz nach Trogen verlegt. Inhaber ist Ernst
Bänziger, von Lutzenberg, nun in Trogen. Zwischen ihm und seiner Ehefrau
Ruth, geborene Gerig, besteht Gütertrennung. Die Firma ist abgeändert
worden in Draht Warenfabrik Trogen E. Bänziger. Herstellung von Drahtwaren
aller Art. Bleiche.

30; April 1947. Stickereien.
E. Tanner & Co. ln-Liq., in Herisau, Fabrikation und Export von Stickereien,
Kollektivgesellschaft (SHAB.. Nr. 170 vom 24. Juli 1934, Seite 2065). Die
Firma Wird nach durchgeführter Liquidation gdöscht.

30. April 1947.
BEDOMA Presserei und Spritzerei Waldstatt, Marti & Co.", in Waldstatt
(SHAB. Nr. 206 vom 4. September 1946r Seite 2596). Ernst Bötschi ist aus
der Kollektivgesellschaft ausgetreten,

Graubünden — Grlsons — Grigioni •"

1. Mai 1947. Elektromechanik.
Gebr. Schmld, in Chur, elektro-mechanische Werkstätte (SfiAB. Nr. 148

vom 27. Juni 1928, Seite 1268). Diese Firma ist infolge Auflösung der
Kollektivgesellschaft erloschen. Aktiven und Passiven gehen über an die Firma
«G. Schmid», in Chur.



7. V. 1947
_

1. Mai 1947. Mechanische Werkstätte.
G. Schmid, in Chur. Inhaber dieser Firma ist Gaudenz Schmid, von Malix,
in Chur. Die Firma übernimmt Aktiven und Passiven der erloschenen Firma
« Gebr: Schmid », in Chur. Mechanische Werkstätte. Sägestrasse 47.

2. Mai 1947. Textilien usw.
F. Dekumbls & Co., in A r o s a Handel mit Textilien usw. (SHAB. Nr. 78

vom 3. April 1946, Seite 1021). Diese Firma ist infolge Auflösung der
Kollektivgesellschaft erloschen. Aktiven und Passiven gehen über an die Firma
« F. Dekumbis», in Arosa. ^

2. Mai 1947. Wollwaren, Teppiche'usw.
F. Dekumbls, in A r o s a. Inhaber dieser Firma ist Fritz Dekumbis, von Leuk,
in Arosa. Die Firma übernimmt Aktiven und Passiven der erloschenen Firma
«F. Dekumbis & Co.», in Arosa. Handel mit Wollwaren und Teppichen,
Textilien, Rohstoffen zur Verarbeitung von Teppichen (ausgenommen
Orientteppiche). Seeblickstrasse. >

2. Mai 1947. Kolonialwaren usw.
Wunderli-Müiier Aktiengesellschaft, in Chur, Kolonialwaren, Delikatessen,
Spirituosen und Likörfabrikation (SHAB. Nr. 138 vom 17. Juni 1946, Seite
1817). Die an Oskar Grüner erteilte Einzelprokura ist erloschen.

Aargau — Argovie — Argovia
1. Mai 1947.

Auxiiia, Finanzierungs- & Kompensations-Genossenschaft, in Frick, durch
Konkurs aufgelöste Genossenschaft (SHAB. Nr. 9 vom 13. Januar 1947,
Seite 112). Durch Erkenntnis vom 10. April 1947 hat das Bezirksgericht
Laufenburg den Konkurs widerrufen. Infolgedessen besteht die Genossenschaft
entsprechend der früheren Eintragung weiter" (SHAB. Nr. 213 vom 12.
September 1946, Seite 2684).

1. Mai 1947.
Darlehenskasse Gebenstorf-Turgi, in Gebenstorf, Genossenschaft (SHAB.
Nr. 71 vom 26. März 1946, Seite 931). Otto Bernold, Vizepräsident, ist aus
dem Vorstand ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Als Vizepräsident
wurde gewählt der bisherige Beisitzer Fridolin Buck, von und in Gebenstorf.
Zeichnungsberechtigt sind Präsident, Vizepräsident mnd Aktuar je zu zweien
kollektiv.

l.Mai 1947. Metallwaren.
Merker A.G., in Baden, Fabrikation von Metallwaren aller Art, vornehmlich
der Blech- und Emailbranche usw. (SHAB. Nr. 295 vom 17. Dezember 1945,
Seite 3143). Kollektivprokura ist erteilt worden an Gottfried Huber, von
Mägenwil, in Baden, und an Sigmund Angst, von Wil bekRafz (Zürich), in
Wettingen.

l.Mai 1947.
'

- \
Gebr. Peter, Baugeschäft, in Rein ach (Aargau). Unter dieser Firma sind
Hans Peter, von Gontenschwil, in Reinach (Aargau), Willi Peter, von Gonten-
schwil, in Menziken, und Emil Peter, von und in Gontenschwil, eine Kollektiv-
gesellschaft eingegangen, welche am 1. Februar 1947 ihren Anfang nahm.
Die Gesellschaft hat in Menziken und in Gontenschwil unter der gleichen
Firma je eine Zweigniederlassung errichtet, für welche die gleichen
Bestimmungen gelten wie für die Hauptniederlassung. Betrieb eines Baugeschäftes
und Architekturbureaus. Geschäftslokal des Hauptsitzes: Alzbach; der
Zweigniederlassung Menziken: Mühlebühl; der Zweigniederlassung Gontenschwil:
Egg.

Tessin — Tessin — Tlcino

Ujficio di Lugano
2 maggio 1947. Vini, spirituosi.

Mario Seiva, in Magliaso, commercio di vini e spirituosi (FUSC. del 15 di-
cembre 1944, N° 295, pagina 2758). La ditta viene cancellata per cessazione^
di commercio.

Waadt — Vaud — Vaud

Bureau d'Aigle
1er mai 1947.

Droguerie Nouvelle, Goy et Chesaux, ä Aigle. Armand Goy, de Vaulion, ä

Aigle, et Robert Chesaux, de Lavey-Morcles, ä Aigle, ont constituö, sous cette
raison sociale, une societe en nom collectif qui a commence le 1er janvier 1947.
La societe est engagäe par la signature collective des deux associäs. Commerce
de droguerie. Rue du Nord.

Bureau de Chäteau-d'Oex (district du Pays-d'Enhaut)
30 avril 1947. Objets de vannerie.

Samuel Piiet, ä Rossiniäre. Le chef de la maison est Samuel Pilet, de et
ä Rossiniäre. Vente d'objets de vannerie.

Bureau (LEchallens

Ier mai 1947. Epicerie, mercerie, etc.
Ida Vauthey, ä Fey, äpicerie, mercerie, Stoffes, tabacs et cigares (FOSC. du
18 aoüt 1926, N° 191, page 1493).'La raison est radiäe par suite du däcäs de
la titulaire. *

Bureau de Cossonay

Ier mai 1947. Commerce de bätail.
Albert Leutwyier, ä Penthalaz, commerce de bätail (FOSC. du 20 septembre
1922, N° 220, page 1825). La raison est radiäe par suite de cessation de
commerce.

Bureau de Grandson

2 mai 1947. Tabacs, etc.
Soeiätä anonyme Vau tier fräres et Cle, ä Grandson (FOSC; du 30 däcembre
1946,; N° 304,-page 3808), reprise et continuation de la maison «Vautier fräres
et Cie >, ä Grandson, et de ses succursales, la fabrication et la vente de tabacs
manufactures sous toutes formes et toutes operations utiles pour le däveloppe-
ment de son industrie. Suivant procäs-verbal authentique de son assemblSe
gSnSrale du 19 avril 1947, la sociäte a revise ses Statuts et les a adaptes aux
dispositions actuelles du Code des obligations. La societe a pour but la reprise
et la continuation de la maison «Vautier fräres et Cie», ä Grandson, et de
ses succursales, la fabrication et la venfe de tabacs manufactures, la culture
et le commerce de tabac brut et toutes operations utiles pour le developpement
de son industrie.. Elle peut acheter et vendre des immeubles et participer
ä d'autres entreprises en Suisse ou ä l'etranger poursuivant un but analogue
au sien. La societe est administräe par un conseil d'administration de 3 ä
7 membres."

N« 105 — 1245

Bureau de Lausanne
1er mai 1947.

Societe Immobiiiere du Chemln de Bonne Esperance N»s 8 et 10, ä Lausanne, _
societe anonyme (FOSC. du 25 mars 1946, page 921). Suivant proces-verbal
authentique du 28 avril 1947, la societe a decide de porter le capital social
de 20 000 fr., divise en 40 actions nominatives de 500 fr., entierement liberees,
ä 50 000 fr., divis6 en 50 actions de 1000 fr., nominatives, lib6rees jusqu'ä
concurrence de 20 000 fr., par l'ächange de 4 actions anciennes de 500 fr.,
entierement liber6es contre 5 actions" nouvelles de 1000 fr., liberees de 40%.
Les Statuts ont 6te modifies en consequence. Le capital est de 50 000 fr., divise
en 50 actions nominatives de 1000 fr., liberäes jusqu'ä concurrence de 20 000 fr.

1er mai 1947. Stores ä rouleaux.
-Bottigiieri FrJres, succursale ä Lausanne, manufacture de stores ä rouleaux,
societe en nom collectif (FOSC. du 12 novembre 1945, page 2779), avec siäge
principal ä Genäve. Louis Bottigiieri, d'Italie, ä Genäve, est entr6 des le 1er janvier

1946 comme associe. La societe est engagee par la signature individuelle
de l'associe Fioraventi, dit Marius Bottigiieri, ou par la signature collective
ä deux des associ6s Luca, Alphonse et Louis Bottigiieri ou par la signature
collective de l'un des associes et du fonde de pouvoir Emile-Charles Ravinetti
(inscrit), dont la procuration est limitee aux affaires de la succursale.

1er mai 1947.
« Publicitas» Soeiätä Anonyme Suisse, de Publicity, ä Lausanne (FOSC. du
6 janvier 1945, page 33). L'administrateur Edouard Folliet est demissionnaire
et sa signature radi6e.

1er mai 1947. Immeubles.
S. 1. Rue Voltaire 3 et 5, äLausanne, affaires immobiiiäres, soeiätä anonyme
(FOSC. du 22 mars 1946, page 893). L'administrateur Jacques Bourquin
est demissionnaire; sa signature est radiäe. Sont nommes administrateurs
avec signature collective ä deux: Jean Albertinetti, de Geneve, däsignä comme
president, et Charles Kammer, de Lauterbrunnen, les deux ä Lausanne. Bureau
transf6r6: place Chauderon 38 (chez Jean Albertinetti).

1er mai 1947. Immeubles.
S. I. Avenue Floreal 13 et 15, ä Lausanne, affaires immobilieres, societe

anonyme (FOSC. du 22 mars 194b, page 893). L'administrateur Jacques
Bourquin est demissionnaire; .sa signature est radiee. Sont nommes administrateurs

avec signature collective ä deux: Jean Albertinetti, de Genäve, designe
comme president, et Charles Kammer, de Lauterbrunnen, les deux ä Lausanne.
Bureau transf6r6: place Chauderon 38 (chez Jean Albertinetti).

2 mai 1947.
Sodete Immobiiiere Rose-May D S.A., ä Lausanne, societe anonyme
(FOSC. dii 8 mai 1946, page 1376). Suivant proces-verbal authentique du
25-avril 1947, la soci6t6 a decide: 1° de porter le capital social, entiärement
liber6, de 10 000 fr. ä 50 000 fr. par remission de 80 nouvelles actions, nominatives,

de 500 fr., entiärement Iib6r6es; 2° de modifier les Statuts en vue de
les adapter au droit nouveau. Le capital social est de 50 000 fr., divise en
100 actions nominatives de 500 fr., entiärement libäräes. La societe a pour
but l'achat, la vente, la gärance de tous immeubles. Le premier objet de la
societe ätait l'achat d'une parcelle de terrain ä Lausanne, lieu dit « En Fonte-
nailles » pour le prix de 8500 fr. Les publications ont lieu dans la Feuille officielle
suisse du commerce.

2 mai 1947. Marchandises diverses, brevets, etc.
W. 0. Schlseppl, ä Lausanne. Le chef de la maison est William-Otto
Schlaeppi, de La Lenk (Berne), ä Lausanne. Repräsentation, achat, vente,
importation, exportation, courtage de tous produits manufactures, matiäres
premieres et marchandises de diverse nature, agence pour la Suisse de la
S. ä r. 1. « S.I.R.N.E.», ä,Florence. Exploitation et mise en valeur de brevets
et licences. Metropole 3.

2 mai 1947. Marchandises diverses, etc.
M. Mercier, ä Lausanne. Le chef de la maison est Marcel-Justin Merrier,
de Semsales (Fribourg), ä Lausanne. Commerce et representation d'articles
et de marchandises de diverse nature, organisation de vente. Chemin de

Montelly 35.
2 mai 1947.

Societä Immobiiiere Avenue des Flgulers No 1,äLausanne, soeiätä anonyme
(FOSC. du 14 fävrier 1947, page 452). Le conseil d'administration est compose
de Albert Burgi (inscrit), däsignä comme president, et Paul Biätry, de Bonfol
(Berne), ä Lausanne; ils engagent la soeiätä par leur signature collective.

2 mai 1947. Graines.
Joris et Cle, ä Lausanne. Lydia-Lucie Joris, näe Reverchon, veuve de
Louis, de Bourg-St-Pierre (Valais), et Ferdinand Vuille, 6poux säparä de
biens de Mina, näe Balducci, de Tramelan-Dessus (Berne), les deux ä
Lausanne, ont constituä, sous cette raison sociale, une societä en nom collectif
qui a commence le 27 janvier 1947. Commerce de graines. Magasin: rue de la
Tour 2. Bureau: Grand Pont 2 (chez Ferdinand Vuille).

2 mai 1947.
Pompes Funäbres Nouvelles Fernand Rochat, ä Lausanne (FOSC. dn
6 aoüt 1941). La raison est radiäe par suite de remise de commerce.

2 mai 1947.
Societä cooperative Immobilere les Uttins, äLausanne (FOSC..du 27 mal
1946, page 1610). Suivant procäs-verbal du 25 avril 1947, la soeiätä a modifiä
ses Statuts sur le point suivant: II existe deux categories de parts sociales:
une 8ärie A, comprenant des parts de 10 fr., et une särie B, comprenant des

parts de 25 fr. Les administrateurs Marc Chantre, Daniel Chervet et Robert
Genton, sont dämissionnaires et leurs signatures radiäes. Le conseil d'administration

est composä de Jules-Henri Addor, de Vuitebceuf, ä Lausanne,
president; Rene Cuendet, de Ste-Croix, ä Vallorbe, secretaire, et Jean Albert
Furer, de Hinwil, ä Lausanne, caissier. La societä est engagäe par la Signatur^
collective ä deux des administrateurs. '

2 mai 1947. Epicerie, etc.
R. Rochat, ä Lausanne, epicerie, primeurs, vins (FOSC. du 30 mars 1944,
page 747). La raison est radiee par suite de remise de commerce.

2 mai 1947.
SOVABEL S.A. Soeiätä d'aehat et de'vente de produits industrieis, ä

Lausanne (FOSC. du 9 septembre 1946, page 2649). Cette raison est radiee
d'office du registre du commerce de Lausanne par suite de transfert du siege
ä Zuf i ch (FOSC. du 29 avril 1947, page 1161).

2 mai 1947. Matäriaux de construction, etc.
Gätaz, Romang, Ecottey S.A., ä Lausanne, fabrication et commerce
de matäriaux de construction, etc. (FOSC. du 31 mars 1947, page 885). Suivant
procäs-verbal- authentique de son assembläe gänärale du 30 avril 1947, la
societä a däcidä de porter le capital social de 1 380 000 fr. ä 1 840 000 fr. par
remission de 1150 actions au porteur, nouvelles, de 400 fr. chacune, entiäre-
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ment Iib6r6es. Les Statuts ont 6t6 modifies en consequence: Le capital est
de 1 840 000 fr., divis£ en 4600 actions de 400 fr., enticement Iib6r6es. La
revision a porte sur un autre article non soumis ä publication.

2 mai 1947.
Societe Immoblllire d'Orient-Viiie, ä Lausanne, sociyty anonyme (FOSC.
du 9 mars 1943). Suivant procfes-verbal authentique du 26 avril 1947, la sociyty
a: 1° constate la liberation integrale du capital social; 2° modifie les Statuts
en vue de les adapter au droit nouveau. Le capital social est de 50 000 fr.,
divis6 en 200 actions de 250 fr. nominatives, enticement lib6r6es.'Les publica-

•tiqps sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce.
2 mai 1947.

S. Berger, Lausanne-Garage, ä Lausanne (FOSC. du 17 novembre 1909).
La raison est radi6e par suite de remise de commerce. L'actif et le passif sont
repris par la sociyty en nom collectif « S. Berger et fils », ä Lausanne.

2 mai 1947. Garage.
S. Berger et flls, ä Lausanne. Samuel-Edouard Berger, fils de Justin,
et ses fils Samuel-Edouard, alliy Pittet, et William-Paul-Arnold, tous trois
d'Eclepens, ä Lausanne, ont constitu6, sous cette raison sociale, une sociyty
en nom collectif qui a commence le 1er avril 1947 et qui a repris l'actif et le
passif de la maison « S. Berger, Lausanne-Garage », ä Lausanne, radi6e, avec
effet retroactif au 1er janvier 1947. Exploitation d'un garage. Avenue d'Echal-
lens 17.

2 mai 1947. Participations.
Inflpar, ^Lausanne, prise et gerance de participations, etc., sociyty
anonyme (FOSC. du 9 d6cembre 1946, page 3581). Suivant procfes-verbal authentique

de son assemble generale du 2 mai 1947, la sociyty a modifi6 ses Statuts.
La raison est actuellement: Compagnle des Tabacs d'Outremer S.A. La sociyty
aura pour objet l'importation et le commerce de tabacs d'outremer. Elle pourra
dgalement prendre et g6rer des participations dans toutes-affaires commerciales,
industrielles, financiCes et immoJ)iliCes, en Suisse et ä l'6tranger. L'adminis-
trateur Samuel Pache est d6missionnaire; sa signature est radi6e. Le conseil
est compost de: Louis-Ernest Dubois, de Buttes (Neuchätel), president;
L6on Jasinski, de Colombier (Neuchätel); Odet Perrin, de Payerne, et Lazare
Benveniste, d'Espagne; tous ä Lausanne, qui engageront la sociyty par leur
signature collective ä deux. Bureau transfer6: Grand Pont 2 (dans les locaux
de la sociyty).

Bureau de Nyon
2 mai 1947. Operations finaneiäres, etc.

Sans Soucl S.A., ä Prangins (FOSC. du 19 dycembre 1946, page 3694). Suivant
acte authentique de son assemble gänärale du 22 avril 1947, la sociyty a decide
de porter son capital social de 20 000 fr. ä 50 000 fr. par remission de 30 actions
de 1000 fr. chacune, nominatives, entiärement Ubyryes par compensation
avec une creance de 30 000 fr. contre la societe. Les Statuts ont et6 modifies
en consequence. Le capital social, entiärement libere, est actuellement de
50 000 fr., divise en 50 actions nominatives de 1000 fr., entiärement liberees

Wallis — Valais — Vallese
Bureau de Sion

1er mai 1947. Epicerie, etc.
Jacomelll Säule, ä Montana-Vermala, commune de Randogne. Le titulaire
de cette raison est Säule Jacomelli, de Semione (Tessin), ä Montana-Vermala,
commune de Randogne. Exploitation d'une 6picerie et d'un magasin de pri-
meurs.

Neuenbürg — Neuchätel — Neuchätel

Bureau de Neuchätel
1er mai 1947.

< Brie» Bureau Industrie! et commercial S.A., ä Neuchätel (FOSC. du 24 mai
1940, N°119, page 966). Le conseil d'administration se compose de Marcel
Etienne (däjä inscrit), däsignä comme president, et de Albert de Coulon, de
Neuchätel et Ecläpens (Vaud), ä Boudiy. Les deux administrateurs engagent
la sociyty par leur signature individuelle.

Genf — Genfeve — Ginevra
1er mai 1947. Produits de diverses natures.

A. Lucchlnl, ä Genäve. Le chef de la maison est Aldo-Domenico Lucchi'ni,
de nationality italienne, ä Genäve. Importation, exportation, representation
et commerce de produits de diverses natures. Rue Henri-Mussard 15.

1er mai 1947. Bijbuterie, joaillerie, etc.
F. Mattie, ä Genäve, fabrication et commerce de bijouterie, joaillerie et
branches annexes (FOSC. du 29 janvier 1945, page 241). La raison est radiäe
par suite de remise de commerce.

1er mai 1947. Traitement de tous mätaux, etc.
Sociyty Anonyme de Galvanostägle Almeta, ä Carouge, traitement de tous
mätaux, etc. (FOSC. du 11 mars 1947, page 685). L'administrateur Jean-
Jacques Geneux est dämissionnaire; ses pouvoirs sont äteints.

Ier mai 1947. Caf6-'restaurant.
Plerre-Edmond Monnard, ä Genäve. Le chef de la maison est Pierre-Edmond
Monnard, de Genäve et de Mont sur Rolle (Vaud), ä Genfeve. Cafe-restaurant.
Rue de Zurich 6, ä l'enseigne: «Robinson » (inscription faite d'office
conformyrnent ä l'art. 57, al. 4, de l'O.R.C.).

Ier mai 1947.
Sociyty Immobilere rue Dubois Melly 6, ä Genfeve, sociyty anonyme (FOSC.
du 30 mai 1927, page 990). Suivant proems-verbal authentique de son assemble
g6n6rale du 17 avril 1947, la sociyty a däcidä: de convertir les 35 actions de
1000 fr. chacune, nominatives, formant le capital social actuel, en actions
au porteur; de porter son capital social de 35 000 fr. ä 50 000 fr. par Immission
de 15 actions nouvelles de 1000 fr. chacune, au porteur; d'adopter de nouveaux
Statuts, mis en harmonie avec les dispositions actuelles du Code des obligations.
Le capital social est de 50 000 fr., divisä en 50 actions de 1000 fr. chacune,
au porteur. II est enticement libCe. L'organe de publicity de la sociyty est
la Feuille officielle suisse du commerce. Adresse: boulevard Georges-Favon 8
(rygie Sysiano et Lenoir).

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veröffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite

dans la FOSC. par des lois ou ordonnance»

Paframage S.A. en liquidation, Lausanne

Liquidation et appel aux cräanclers conformyrnent aux articles 742 et 745 C.O.

Troi8lfeme publication
Les actionnaires de la soeiätm ont, dans leur assemble gänyrale

extraordinaire du 10 avril 1947, däcidä la dissolution et l'enträe en liquidation de la l
soeimty. Confonnäment ä l'article 742 du Code des obligations, les cryanciers qui
sont inconnus ou dont le domicile est ignorä sont. somraäs de faire connaltre,
dans le plus bref dälai, leurs räclamations au liquidateur Maurice Bourquin,
rue du Lion-d'Or 6, Lausanne. (AA. 109 *)

Le liquidateur.

Exploitations de Tourbieres et Carrieres, Constructions et Travaux S. A-
:

en liquidation, Bavois

Liquidation et appel aux crdanciers conformyrnent aux articles 742 et 745 C.O.

Trolsifeme publication
Les actionnaires de la sociyty ont, dans leur assembläe gynärale

extraordinaire du 10 avril 1947, däcidä la dissolution et l'entrye en liquidation de la
soeimty. Conformyrnent ä l'article 742 du. Code des obligations, les cräanciers
qui sont inconnus ou dont le domicile est ignorä sont sommys de faire connaltre,
dans le plus bref dälai, leurs räclamations au liquidateur üenri Calame, rue du
Lioü-d'Or 6, Lausanne. (AA. 1101)

Le liquidateur.

Compagnle frangalse da Phänix, assurance contre l'incendie, ss, nie de Lafayette, ä Paris IXs
Actif Bilan an SI ddeembre 194S Passif

Fr. fran$. Ct.

222 996 652
8 479 253 —
3 021 986 —

352150 —
32 414 451 —

35 474 864
138 088 423 —

22 195 365
6 923 205 —,

177 332 —
34 539 149 —
22 755 843

527 418 673 —

Fr. franj. Ct.

32 000 000
340 589 —

4 500 000
4 000 000

11 359 032
2 980 102

46 927 299
26 413 920 —

64 956 783
101 766 356

6 400 000

13 792 965
88 764 132

10 176 533
10 104 351
57 889 238 »

<

10 852 945
22 755 843

2 106 859
9 331 726

527 418 673 —

Valeurs mobiliyres:
Obligations et lettres de gage
Actions de compagnies d'assurances
Autres actions

Placements hypothycaires
Immeubles
Effets ä recevoir, avoirs en banques, chyques postaux,

caisse
Avoirs aupräs d'agents et d'assurys
Avoirs auprys de sociytds d'assurances et de ryassurances:

Compte courant
Dypöts pour ryassurances acceptyes, gyrys par les eydants

Prorata d interäts et loyers
Autres actifs et dybiteurs divers
Cautionnements

(TG. 18)

Fonds propres de la sociyty:
Capital social
Fonds de ryserve lygal
Ryserves spyciales:

Ryserve de pryvoyance
Provisions pour pertes yventuelles de guerre
Provisions pour fluctuation des cours et des changes
Ryserve mobiliyre
Ryserve sptoiale pour fluctuation de change
Ryserve spteiale pour cautionnements ä l'ytranger

Ryserves techniques, reassurances dyduites:
Provision pour risgues en cours "
Provision pour simstres ä rygler
Autres ryserves techniques

Engagements envers des sociytys d'assurances et de
ryassurances:

Compte courant
Dypots pour ryassurances cydyes, gbrba par la sociyty

Engagements:
envers des agents
envers les courtiers

Autres passifs et(crydlteurs divers
Articles compenSateufs:

1

Provisions inimobiliyfe -
Provisions pour annuiations de primes

et frais de recodvrements de primes
" arriyryes " •

1 Cautionnements
Fonds de pryvoyance en favenr du personnel
Bynyfice

Fr. 4 852 945.—

6 000 000.—

Paris, le 2 avril 1947. Compagnie frangaise du Phdnix,
Le fondy de pouvoir: Leveille-Nizerolle. Le secrytaire gynyral: C. Larus.
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Eidgenössische! Amt for geistiges Eigentum

Bureau föderal de la proprio inteilectueile — Ufficio föderale della..proprietäjnteliettuale

Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

N° 119900. Date de dipöt: 16 octobre 1946, 19 h.
Imperial Chemical Industries Limited, Wexham Road, Slough (Buckinghamshire,

Grande-Bretagne).
Marque de fabrique et de commerce.

Produits chimiques pour l'industrie, fils, fibres, tissus et textiles en laine.

TERYLENE
N° 119901. Date de dipöt: 16 octobre 1946, 19 h.

Imperial Chemical Industries Limited, Wexham Road, Slough (Buckinghamshire,

Grande-Bretagne).
Marque de fabrique et de commerce.

Produits chimiques pour l'industrie, fils, fibres, tissus et textiles en laine.

TERALENE
Nr. 119902. Hinterlegungsdatum: 12. Februar 1947, 17 Uhr.

M. Leuthold AG., Gerbestrasse, Wädenswll (Zürich, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Garne und Zwirne, insbesondere Handstrickwollgarne.

MILA
Nr. 119903. Hinterlegungsdatum: 20. Februar 1947, 22 Uhr.

Cllag Aktlengeseilschaft (Cllag Soditi Anonyme) (Ciiag Limited), Schaffhausen

(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Arzneimittel, chemische Produkte für medizinische, tierärztliche und
hygienische Zwecke, pharmazeutische Präparate, Drogen, Pflaster,Verbandsmaterial,'
Desinfektions- und Schädlingsbekämpfungsmittel, Konservierungsmittel für
Lebensmittel, Parfümerien, kosmetische Mittel und Salben, chemisch-technische

Zwischenprodukte, chemisch-technische Fertigprodukte und Farbstoffe.

NYIOPIAST
N° 119904. Date de dipöt: 6 fivrier 1947, 13 h.

Sonal S.A., rue de la Gare 20, Blenne (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Appareils d'intercommunication par micro-haut-parleurs, postes de radio, haut-
parleurs, microphones, priamplificateurs, amplificateurs, transformateurs de

tous types, fils et cäbles, tiliphones, appareils de commande k distance.

Nr. 119905. Hinterlegungsdatum: 8. Februar 1947, 16 Uhr.
E. Kern, Kräuterapotheke, Nlederuraen (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Likör und Aperitif.

CIBO
ft. 119906. Hinterlegungsdatuta: 26. Februar 1947, 17 Uhr.

• Marcel Löhrer, Zeughausgasse 20, St. Gallen (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Reinigungsmittel für Schreib- und Rechenmaschinenbestandteile, Insbesondere
für Typen.

Nr.' 119907. Hinterlegungsdatum: 27. März 1947, 14 Uhr.
Ardäth Tobacco Company Limited, Worship Street 51, London E. C.

(Grossbritannien).1— Fabrik- und Handelsmarke.

Bearbeiteter Tabak in allen seinen Arten.

PANGEROUS BfMnofcftpdpnnn
..SMOKING,

cort** • ^utility

Wodns i

min «o^cce ca.no. m »cottuy. uclm*

No 119908. Date de dipöt: 27 mars 1947, 16 h.
Jacqueline Decker, Jordils 61, Yverdon (Vaud, Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Brüleurs pour huiles lourdes.

Nr. 119909. Hinterlegungsdatum: 28. März 1947, 9 Uhr.
Giovanni Rutz, viale San Salvatore 3, Lugano (Tessin, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Antriebsvorrichtungen aller Art.

Nr. 119910. Hinterlegungsdätum: 2. April 1947, 2 Uhr.
Ferdinand Neef, Drusbergstrasse 136, Zürich (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Malz- und kaffeehaltige Lebens- und Genussmittel.

Carromaltcafe
No 119911. Date de dipöt: 18 avril 1947, 18 h..

Soditi anonyme des produits activus, avenue Liopold-Robert 109, La Chaux-.
de-Fonds (Suisse). — Marque de fabrique et de commerce. — Renouvelle-
ment de la marque N° 64286. Le dilai de protection risultant du renouvelle-
ment court depuis le 18 avril 1947.

'Tous produits pharmaceutiques spöciaux ou non, objets pour pansements,
•> disinfection, produits viterinaires.

"UVESTER0L,,

Nr. 119912. Hinterlegungsdätum: 18. April 1947, 18 Uhr.
Manufacture des Montres & Chronographes Pierce S.A. (Pierce Chronograph

& Watch Factories Ltd.), Biel (Schweiz). — Fabrikmarke. — Erneuerung

der Marke Nr. 64236. Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuft
yom 18. April 1947 an.

<" Uhren, Uhrenbestandteile, Schalen.

ADMIRABLE
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Nr. 119913. Hinterlegungsdatum: 18. April 1947, 18 Uhr.
Manufacture des Montres & Chronographes Pierce S.A. (Pierce Chronograph
& Watch Factories Ltd.), Biel (Schweiz). — Fabrikmarke. — Erneuerung
der Marke Nr. 64237. Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom
18. April 1947 an.

Uhren, Uhrschalen und Uhrenbestandteile.

DARIUS

Nr. 119914. Hinterlegungsdatum: 18. April 1947, 18 Uhr.
Manufacture des Montres & Chronographes Pierce S.A. (Pierce Chronograph
& Watch Factories Ltd.), Biel (Schweiz). — Fabrikmarke. — Erneuerung
der Marke Nr. 64238. Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom
18. April 1947 an.

Uhren, Uhrschalen und Uhrenbestandteile.

DILECTA

Nr. 119915. Hinterlegungsdatum: 18. April 1947, 18 Uhr.
Manufacture des Montres & Chronographes Pierce S.A. (Pierce Chronograph
& Watch Factories Ltd.), Biel (Schweiz). — Fabrikmarke. — Erneuerung
der Marke Nr. 64239. Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom
18. April 1947 an.

Uhren, Uhrwerke und Uhrschalen.

SNPENDA

N° 119916. Date de depöts 18 avril 1947, 18 h.

Manufacture des Montres & Chronographes Pierce S.A. (Pierce Chronograph
& Watch Factories Ltd.), Bien'ne (Suisse). — Marque de fabrique. —
Renouvellement de la marque N° 64586. Le dölai de protection resultant,
du renouvellement court depuis le 18 avril 1947.

Montres, parties de montres.

PREVOTE

Nr. 119917. Hinterlegungsdatum: 19. April 1947, 12 Uhr.

Remington Rand Inc., Washington Street 465, Buffalo 5 '(New York, Ver.
St. v. Amerika). — Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke
Nr. 64897. Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 19. April 1947 an.

Addier- und Rechenmaschinen.

N" 119918. Date de ddpöt: 21 ävril 1947, 20 h.

Dr Syivain Dreyfus, avenue de la Gare 1, Lausanne (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement de la marque
N° 64629. Le dölai de protection rdsultant du renouvellement court depuis
le 21 avril 1947.

Biberons et tdtines.

Löschung — Radiation

Nr. 119464. — Oei-Brack AO., Aarau (Schweiz). — Gelöscht am 1. Mai .1947

auf Verlangen der Hinterlegerin.

Mitteilungen - Contmunicatiofls - Comunicazioni

Prescriptions A0 244 B/47 de l'Office ftidtiral du contröle des prlx
concernant les prix maxlmnms da savon et des prodnits ä laver

(Du 1« mal 1947)

L'Office föderal du contröle des prix, vu l'ordonnance 1 du Departement
föderal de l'economie .publique, du 2 septembre 1939, concernant le coöt de la
vie et les mesures destinöes ä protöger le marchö, pour remplacer ses prescriptions

N° 244.B/43, du 4 octobre 1943, et N° 244 B/44, du 30 juin 1944,

prescrit:
A. Prix maximums du savon en morceaux (savon dit de Marseiile), du savon
mou, des poudres ä iessive et des copeaux de savon (des produits suisses aussi

bien qu'ötrangers):
Articles Prix maximums

% — contenance pour la vente
en aclde gras aux dgtaillants

(mSmes conditions
que Jusqu'ici)

* Savon en morccanx 50%
Savon en morceaux
ordinaire (obllga-
toire) -

Savon de marque

Savon de marque
emballfi (minimum:
emballage intfrieur
et bolte de carton
par pi&ce)

Savon en morceaux
50 %, pour les mains,
en pains de 150 g.
au maximum (poids
frais)

Savon en morceaux
60 %, pour les mains,
en pains de 100 g.
au maximum (poids
frais)

Fr. 145/100 kg.

- 58 ct./400 g.
Fr." 205/100 kg.

82 ct./400 g.

Fr. 212.50/100 kg.

- 85 Ct./'IOO g.

Fr. 220/100 kg.
33 ct./150 g.

- 22 ct./100 g.

Fr. 250/100 kg.

Prix maximums pour la vente aux consommateurs
net, sans net, IChA brut, IChA
IChA ni' compris et rabais
rabals sans rabais d'au moins

/ 5% compris

67 ct./400 g. 68 Ct./400 g. 72 ct./400 g.

97 ct.^400 g. 99 ct./400 g. Fr. 1.04/400 g.

Fr. 1.—/400 g. Fr. 1.05/400 g. Fr. 1.11/400 g.

41 ct./150 g.
28 ct./100 g.

43 ct./15Q g.
29 ct./100 g.

45 cL/150 g.
31 ct./lOO g.

31'ct./100 g. 33 ct./100 g. 34 ct./100 g.

* Poudrcs 5 lessive aulomallques 20%, avec 5% de perborate

en paquets de
250 g. net
en paquets de
500 g. net

en paquets de
1000 g. net

Fr. 168/100 kg.
42 ct./250 g.

Fr. 162/100 kg. net
81 ct./500 g.
73 ct./450 g. -

Fr. 157/100 kg. net
Fr. 1.57/1000 g.
Ft. 1.41/ 900 g.

Fr. 149/100 kg. net

51 ct./250 g. 52 ct./250 g. 55 ct./250 g.

98 ct./500 g.
88 ct./450 g.

Fr.l.90/1000 g.
Fr.1.71/ 900 g.

Fr. 1.80/kg. net

Fr. 1.—/5Q0 g.
90 ct./450 g.

Fr. 1.05/500 g.
95 ct./450 g.

Fr.l.94/1000 g. Fr.2.04/1000 g.
Fr.l.75/ 900 g. Fr.l.84/ 900 g.

Fr. 1.84/kg. net Fr. 1.93/kg. net

Poudrcs ä lessive, 20 % sans perborate
en paquets de
250 g. net
en paquets de
500 g. net

en paquets' de
1000 g. net

Fr. 156/100 kg. net
39 ct./250 g.

Fr. 150/100 kg. net
75 ct./500 g.
68 ct./450 g.

Fr. 145/100 kg. net
Fr. 1.45/1000 g.
Fr. 1.31/900 g.

Fr. 137/100 kg. net

47 ct./250 g. 48 ct./250 g. 51 ct./250 g.

91 ct./500 g.
82 ct./450 g.

93 ct./500 g.
84 ct/450 g.

98 ct./500 g.
88 ct./450 g.

Copeanx de savon 60% _
en vrac Fr, 265/100'kg. net
en paquets de Fr. 277/100 kg. net
500 g. net Fr. 1.39

Savon mou, Jaune et blane 37 %

en barillets de bols,
& partir de 20 kg.' Fr. 189/100 kg. net

en barillets d'originet

de molns de 20 kg. Ft. 199/100 kg. net

en barillets en carton

de 5 et 10 kg. Fr. 199/100 kg. net
b.p.n.

en seaux ou
recipients en tOle ä
partir de 10 kg. Fr. 189/100 kg.

b.p.n.

en seaux d'originet

de moins de 10 kg. Ft. 194/100 kg.
b.p.n.

en seaux d'origine:

en füts d'origine &

partir de 150 kg. net Fr. 185/100 kg. net

en füts d'originet

en bottes de Fr. 2.04/945 g.
carton net

Fr. 1.54/675 g.
net

Fr. 1.23/515 g.
net

Fr. 1.75/1000 g. Fr. 1.79/1000 g. Fr.1.88/1000 g.
Fr. 1.58/900 g. Fr. 1.61/900 g. Fr. 1.70/900 g.

Fr. 1.66/kg. net Fr. i:69/kg. net Fr. 1.78/kg. net

Fr. 3.55/kg. net Fr. 3.62/kg. net Fr. 3.81/kg. net

Fr. 1.74 Fr. 1.77 Fr. 1.86

Fr. 2.33/kg.
• ouvert

Fr. 1.22/500 g.
ouvert

Fr. 2.—/kg.
poids net

en -barillets
d'origine:

FT. 2.10/kg.
poids net

en barillets
d'origine:

FT. 2.10/kg.
b.p.n.

Fr. 2.38/kg.
ouvert

Fr. 1.25/50Q. g.-
ouvert

Fr. 2.50/ki
ouvert

Fr. 1.32/500 g.
ouvert

Fr. 2.33/kg. Fr. 2.38/kg. Fr. 2.50/kg.
ouvert ouvert ouvert

• Fr. 1.22/500 g. Fr. 1.25/500 g. Fr. 1.32/500 g.
1 ouvert ouvert ouvert
Fr. 2 /kg.

Jj.p.n.
Fr. 2.38/kg.Fr. 2.33/kg. Fr. 2.50/kg.

ouvert ouvert ouvert
FT. 1.22/500 g.' Fr. 1.25/500 g. Fr. 1.32/500 g.

-v ouvert. ouvert ouvert
Fr. 2.05/kg. "

b.p.n.

Fr. 2.33/kg. Fr. 2.88/kg. Fr. 2.50/kg.
ouvert ouvert ouvert

Fr. 1.22/500 g. Ft. 1.25/500 g. FT. 1.32/500 g.
ouvert ouvert ouvert

Fr. 1.96/kg. • -

poids net
Fr. 2.56/945 g.Fr. 2.38/945 g. Fr. 2.43/945 g.

net. net net
Fr. 1.80/675 g. Rr. 1.84/675 g. Ft. 1.94/675 g.

net ' net net
Ft. 1.43/515 g. Fr. 1.46/515 g. Fr. 1.54/515 g.

net net net
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B. Hausses maximums sur les prlx d'aoüt 1939.et marges maximums des
dötalllants pour les flocons et les paillettes de savon et le savon liquide:
Articles Hausses maximums pour les livraisons aux

% contenance d£taillants sur les prlx d'aoüt 1939 et sur le
en acide gras poicjs net (mfimes conditions que jusqu'ici)

Flocons et pallleUes dc savon, 70%
+ Fr. 210/100 kg.

en paquets

Savon liquide, 115c

en vrac

+ Fr. 228/100 kg.

+ Fr. 73/100 kg.

Marge maximums des
ditaillants, en % du
prix de detail net

25%
20%

20%

Les prix des savons de toilette demeurent inchanges. Les prix ne peuvent fitre relevfc qu'avec
- une autorisation speciale de l'Office federal du contröle des prix.

C. Dispositions compi^mentplres:
1. Marquage des prix. Les fabricants ou les importateurs ont 1'obligation

d'imprimer les prix mentionnös sous A et B ci-dessus d'aprös une des formules
suivantes:

«Fr net, IChA non compris » ou
«Fr net, IChA compris » ou
«Fr IChA compris et rabais minimum de 5%».

Pour les livraisons de march andises en vrac aux revendeurs, les fabricants
sont tenus de mentionner sur la facture les prix maximums autorises pour la
vente aux consommateurs.

2. Vente directe aux consommateurs importants. Pour la vente directe aux
gros consommateurs de marchandise emballee ou en vrac, les prix maximums
autorisös pour la vente aux dötaillants ne peuvent ötre depassös que dans la
mesure absolue usitöe jusqu'ici. Ces prix de vente ne peuvent en aucun cas
döpasser les prix maximums fixös pour la vente aux consommateurs.

3. Prix de vente d'anciennes marchandlses. Les marchandises ne pevent
ötre vendues qu'aux prix de dötail maximums en vigueur lors de l'achat des

produits par le commerce. Aux termes des prescriptions N° 572 A/44, du 29 sep-
tembre 1944, concernant l'affichage et l'impression des prix de dötail, il est
Interdit d'enlever ou de rendre illisibles les prix marques.

4. Mise obligatoire ä la disposition du public. Tout detaillant qui vend du
savon enmorceaux a 1'obligation d'en tenira la disposition du public et d'enlivrer
sur demande au prix brut maximum de 72 ct. par morceau de 400 grammes.

Pour permettre aux dötaillants de remplir cette obligation, les vendeurs
sont tenus de livrer ä leurs clients, sur leur demande, 20% du savon en morceaux
commandö au cours d'une annöe dvHe en savon «obligato'ire» au prix du
detaillant de 58 ct. par morceau de 400 grammes.

5. Contrats de ilvraison en vigueur. Les contrats de livraison en vigueur
doivent ötre adaptös aux präsentes prescriptions s'ils contiennent des prix
supörieurs. En revanche, les contrats accusant des prix et des conditions infe-
rieurs doivent etre exöcutös comme convenu.

6. Courtages en marchandises Importöes. Les prix des marchandises im
portöes tombant dans le cadre des präsentes prescriptions et pour lesquels il
n'existe pas de prix maximums ne peuvent ötre augmentes ou appliquös aux
articles fraichement importes qu'avec l'approbation de l'Office föderal du
contröle des prix. Les prescriptions N° 30 de l'Office fedöral du contröle des prix,
du 20 septembre 1939, concernant le courtage en marchandises importöes sont
abrogöes en ce qui concerne ces produits.

7. Prix courants. .Les fabricants ont 1'obligation d'adresser deux exem-
plaires de leurs prix courants ä l'Office födöral du contröle des prix.

8. Les prix ci-dessus sont des maximums. En aucun cas il ne peut ötre
exige ou actepte pour une prestation, une entreprestation qui procurerait,
compte tenu du prix de revient usuel dans la branche, un benefice incompatible
avec la situation öconomique generale. En particulier, les prix maximums
autorisös ne peuvent ötre pratiquös que si les frais ayant send de base ä leur
fixation existent röellement et subsistent. Si ces frais viennent ä baisser, une
röduetion de prix correspondante devra ötre opöree spontanöment.

9. Quiconque contrevient aux prösentes prescriptions est passible des
sanctions prövues & l'arrötö du Cohseil födöral du 17 octobre 1944 concernant le
droit pönal et la proeödure pönale en matiöre d'öconomie de guerre.

10. Les prösentes prescriptions entrent en vigueur le 1er mai 1947. Simulta-
nöment, les prescriptions N° 244 B/43, du 4 octobre 1943, et N° 244 B/44, du
30 juin 1944, sont rapportöes. Les faits intervenus avant la publication des
prösentes prescriptions seront jugös d'aprös les dispositions pröeödemment en
vigueur. *

* MSmes prix que jusqu'ici.

Ordonnance
du Departement födöral de l'öconomie publique modlflant l'ordonnance N° 2

^ sur la fabrication et la vente des matiöres utiles i l'agriculture
(Produits pour la protection des piantes et produits slmllalres)

(Du 21 avril 1947)

Le Departement födöral de l'iconomie publique arröte:
Article premier. Les articles 5,6, 9,12 et 33 de 1'ordonnanceN0 2 du Departement

de l'öconomie publique, du 18 döcembre 1941, concernant la fabrication
et la vente des matiöres auxiliaire's de l'ägriculture (produits pour la protection
des-piantes et produits similaires) sont abrogös et remplacös par les dispositions
suivantes:

« Art. S. Demandes d 'autorisation. Tout fabricant ou commer^ant qui dösire
ötre autorisö ä fabriquer ou ä vendre des produits pour la lutte contre les ennemis
des cultures doit presenter une demande öcrite, sur formule spöciale, ä la station
föderale compötente de son rayon (art. 4), en indiquant:

a) Son adresse. %

b) Le nom sous lequel le produit doit ötre mis dans le commerce.
c) Les • substances actives, avec leurs proportions et leurs caractöristiques

» physico-chimiques, conformöment aux prescriptions du Manuel des
matiöres auxiliaires de l'agriculture.

Lorsqu'il s'agit de produits tout & fait nouveaux, n'ayant encore jamais
ötö employös poor la protection des piantes, en particulier de produits
complexes, le fabricant peut exceptionnellement, avec l'assentiment pröa-
lable de la station, ne communiquer la composition chimique exacte des
substances actives qu'aprös que l'efficacitö du produit aura ötö ötabli par
le contröle biologique. L'autojisation ne sera toutefois dölivröe que lors-
que le fabricant aura fourni les renseignements manquants.

d) Les maladies ou les parasites animaux contre lesquels-le produit doit pou-
voir ötre employö avec succes, ainsj que le mode d'empüoi, indiquö avec
pröcision.

e) Copies des procös-verbaux d'essais pröliminaires entrepris par les fabricants
en vue de döterminer l'efficacitö biologique des produits.

f) Les prix auxquels les produits seront probablement vendus au detail en
Suisse.

Les indications concernant la composition doivent ötre donnöes sur una
feuille ä part; la station de contröle les tiendra secrötes.

A la demande d'autorisation seront joints pour chaque produit:
a) Un projet de texte pour les prospectus, prix courants, etc., se rapportant

au produit. Les textes sur lesquels la station et le requerant se seront mis
d'accord seront ensuite communiquös ä la station en trois exemplaires.

b) Deux echantilloas pour le contröle de la composition chimique. D/autres
öchantillons seront mis en reserve en vue de l'examen biologique du produit.

Les demandes doivent etre prösentöes assez tot pour qu'un contröle biologique

puisse encore se faire dans la saison convenant pour ce contröle. Les termes
sont les suivants:

Produits pour les traitements d'ötö: 1er fövrier.
Produits pour les traitements d'hiver (y compris les produits pour

le traitement bleu): Ier novembre.
Produits pour la dösinfection des semences: Jusqu'au Ier aout.

Les taxes de contröle des produits pour la protection des piantes seront
fixöes par les stations competentes suivant le tarif officiel. II ne sera precede
aux analyses qu'aprös versement d'un emolument d'inscription. Les fabricants
seront orientös au pröalable sur le montant des frais d'analyse.

Art. 6. Döüvrance des autorisattons. Pour tout produit autorise ä la vente, la
station competente delivrera une autorisation pourvue d'un numero de
contröle.

II est Interdit de modifier la designation ou la composition physique ou
chimique d'un produit sans en avoir obtenu l'autorisation de la station de
contröle. Si le fabricant propose une modifidation essentielle de certaine preparation,
la station döcidera s'il s'agit d'un nouveau produit A soumettre au contröle.

L'emploi.des produits dont.la fabrication et la vente sont autorisöes ne

peut ötre recommandö que pour combattre les parasites, maladies ou mauvaises
herbes visös par l'autorisation. Celle-ci pourra ötre completee s'il-est prouvö
que les produits ont une efficacite plus ötendue.

La reproduction de rapports de contröle des stations föderales ou leur em-
ploi & des fins de reclame sont interdits. A la demande du fabricant, la station
dölivrera des doubles du certificat contre paiement d'un emolument de chan-
cellerie.

L'autorisation est pörimee au bout de cinq ans ä dater du jour de sa deli-
vrance. Elle pourra ötre renouvelöe sans autre formalitö si, pendant ce temps,
le produit autorisö n'a donne lieu ä aueune contestation. Les produits d'une valeur
discutee ou d'origine trop ancienne seront soumis, aprös l'expiration de la duröe
de l'autorisation, ä un nouveau contröle pour lequel la taxe d'analyse sera comp-
töe, ä l'exclusion toutefois de l'ömolument d'inscription.

1 La conförence des stations de contröle döcidera de la necessite de nouvelles
[analyses partielles ou totales ou s'il y a lieu de modifier le champ d'application
des produits autorises. Le fabricant sera avisö au moins une annee avant
l'expiration de la duree de l'autorisation s'il est nöcessaire de soumettre un
produit autorise & un noHveau contröle. (Des dispositions transitoires seront
ödictöes en vue d'appliquer ces prescriptions pour la premiöre fois.)

Les stations föderales dösignent les parasites et maladies des piantes (par
exemple le pou de San Josö) pour lesquels une autorisation speciale de
fabrication et de vente des produits de lutte doit ötre demandöe.

En dölivrant l'autorisation, les stations de contröle ne s'engagent en aueune
fa^on ä assurer le ravitaillement du fabricant en matiöres premieres, ni la vente
des produits fabriquös.

Art. 9. Taxes d'autorisation. Pour chaque produit autorisö, il sera per?u
une taxe annuelle. Celle-ci s'ölöve ä:

a) Po'ur les produits ä composition variee 25 ä 250 fr.
b) Pour les produits simples 40 ä 100 fr.

La fixation des taxes annuelles a lieu chäque annee, dans les limites sus-
mentionnöes, par la Division de l'agriculture sur la proposition des stations
födörales d'essais. Les fabricants seront classes dans differentes catögories de

taxes suivant la nature et l'importance des produits. Les taxes pour les contröles.
biologique et chimique de produits nouveaux ne seront pas comprises dans
la taxe annuelle. Les regies gönörales concernant la fixation de ces taxes seront
ötablies pap la Division de l'agriciilture, aprös consultation de la commission
d'experts (art. 34).

Art. IB. Inscriptions sur les embailages. Tout emballage doit porter dans

un endroit bien visible, encadrö et en caractöres de dimensions convenables, les

indications suivantes:
Dösignation du produit (conforme au texte de l'autorisation), "indicatioa

s'il s'agit d'un produit de pulvörisation, poudrage ou arrosage.ainsi que le numöro
de contröle. Les produits toxiques doivent porter l'jndication de la teneur en
substances actives indiquöes en pour-cent du -poids, ainsi que la tete de mort.
L'arrangement sera conforme-au modöle ci-contre.

PRODUIT NICOTINE
(ä pulveriser)

Teneur 5% de nicotine

Gontröle f«d. N° L 66«

Les embailages mentionneront en outre, ä cötö du texte encadre, le mode
d'emploi (dosage, champ d'application, öventuellement les tnesures de precaution

ä prendre, etc.). Pour les produits de conservation limitöe, on indiquera ausst
« ä utiliser jusqu'au (date)»; ainsi que le nom du fabricant.

Les prospectus, prix courants, röclames, etc., se rapportant aux substances
employöes dans la lutte contre les ennemis des piantes (insecticides, fongicides,
herbicides) doivent porter, outre les dösignations de fantaisie, la dönomination
röguliöre du produit en caractöres clairs, lisibles et de grandeur süffisante.

La vente et l'emploi des produits toxiques sont rögis par les prescriptions
cantonales.
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Art. 33. Frais de contröle. Les frais des analyses faites au vu d'un certificat
de contröle seront supportds partiellement par le fournisseur d'apres le tarif
suivant:
Produit exigeant une seule determination quantitative • 7 fr, 50
Supplement pour chaque determination quantitative compldmentaire 2 fr. 50

La totalitd de ces frais ne devra toutefois pas ddpasser 50% des frais d'ana-
lyses calculds au tarif normal.

L'acheteur ou l'expdditeur de l'dchantillon devra en outre verser un
emolument de chancellerie de 1 fr. 50 pour la ddlivrance du certificat d'änalyse.

Les frais occasionnds par une seconde analyse, une analyse arbitrale,
l'analyse de l'dchantillon de rdserve ou de tout autre dchantillon nouveau,
seront, en rdgle gdndrale, supportds par celui qui demande l'analyse. Dans ce cas,
le tarif normal des stations de contröle sera appliqud. »

Art. 2. La prdsente ordonnance entre en vigueur le IS1 mai 1947. "

Decreto del Conslglio federate
che modifica e completa quell o che Istltulsce mi sure prowlsorie per il regolamento

del pagamenti tra la Svizzera e la Germania
(Del 29'aprile 1947)

11 Consiglio .federale svizzero decreta:
Art.-1. L'articolo 5, secondo capoverso, del decreto del Consiglio federale

del 16 febbraio 1945, con le sue modificazioni e i suoi compimenti, d abrogato
e sostituito dalla disposizione seguente:

« Ariicolo 5, secondo capoverso. Qualsiasi diritto di pegno o di ritenzione,
acquisito da creditori domiciliati in Svizzera su valori contemplati nelle dis-
posizioni del presente decreto, puö essere esercitato soltanto con l'autorizzazione
dell'Ufficio svizzero di compensazione. L'Ufficio svizzero di compensazione
puö dare agli uffici di esecuzione e di fallimento delle istruzioni obbligatorie
sul modo di disporre della somma che eccedesse eventualmente l'ammontare
dei crediti garantiti da pegno.»

Art. 2. II decreto indicato e completato dagli articoli 9quaier e 94"">««»'es

seguenti:
«Art. 9*ualer. Per quanto concerne gli averi di persone di cittadinanza

germanica che dimoravano in Germania il 16 febbraio 1945, che ivi dimorano,
o ivi hanno dimorato tra questa data e il 1° gennaio 1948, nonche per gli averi
di persone giuridiche, societä commercial! o comunioni di persone alle quali,
al 16 febbraio 1945 o piü tardi, siffatti cittadini germanici erano principal-
mente interessati, o lo sono ancora, l'Ufficio svizzero di compensazione puö:

1° prenderne possesso e impartire istruzioni per quanto concerne la loro
amministrazione;

2° darli in custodia;
3° designare dei gerenti;
4° prendere dei prowedimenti per conservarne il valore, in modo parti-

colare per trasformare dei beni in natura in valori in moneta depositati
presso una banca, per rappresentarli, per stare in giudizio in procedimento
civile o penale, per esercitare tutti i diritti dei creditori, conformemente
alia legge federale dell' 11 äprile 1889 sull'esecuzione e-sul fallimento; {

5° esercitare diritti formativi d'ogni genere, come disdette, diritti di com-
pera e di prelazione, opzioni di qualsiasi natura;

1

6° trasmettere i beni e fare le dichiarazioni necessarie per l'iscrizione nei
pubblici registri;

7° ritirare dalla circolazione mediante notificazione appropriata o diffida
al proprietario o al detentore, e, ove occorra, dichiarare privi di valore
dopo un termine minimo di tre mesi, le azioni ed i diritti analoghi com-
presi nelle carte valori, come pure le quote di societä cooperative che
appartengono, direttamente o indirettamente a Germanici in Germania,
in persone giuridiche fondate in Svizzera; far allestire nuovi titoli e far
valere esso stesso i diritti che vi sono inerenti. L'Ufficio svizzero di
compensazione farä uso di questi diritti soltanto in casi particolarmente
importanti o urgenti.
Art. 9«"'"«"'es. I beni che appartenevano o che appartengono a cittadini

germanici domiciliati nella Svizzera fin da una data precedente il 17
febbraio 1945, come pure i beni di persone giuridiche, di societä commerciali
e di comunioni di persone domiciliate nella Svizzera ed alle quali sono princi-
palmente interessati tali cittadini germanici, possono, dopo approfondito
esame ed eccezionalmente in caso di necessitä, essere liberati dall'Ufficio
svizzeri di compensazione dal blocco, a condizione che l'avente diritto con-
servi il suo domicilio nella Svizzera fino al 31 dicembre 1947.

I beni di persone fisiche che non sono di cittadinanza germanica e che
abitano in Germania, come pure i beni di persone giuridiche, di societä commerciali

o di comunioni di persone che hanno la loro sede o il luogo della loro
direzione commerciale in Germania e nelle quali non figura predominantemente
un interesse germanico, saranno, su domanda individuale e dopo esame del
caso, liberati dall'Ufficio svizzero di compensazione dal blocco.

Nel procedere alio sblocco, l'Ufficio svizzero di compensazione riscuote
una tassa dell' 1 %, calcolata sul valore dei beni sbloccati.»

Art. 3. D presente decreto entra in vigore il 2 maggio 1947.

Decreto del Consiglio federale
concernente ii regolamento dei pagamenti tra la Svizzera e la Orecla

(Del 25 aprile 1947)

II Consiglio federale svizzero, visto il decreto federale del 14 agosto 1933
concernente misure economiche di fronte all'estero, modificato il 22 giugno 1939,

decreta:.
Art. 1. Per Grecia nel senso del presente decreto si intende il territorio

del Regno di Grecia.
Art. 2. Le disposizioni del presente decreto si applicano ai pagamenti

seguenti:
a) i pagamenti relativi a merci d'origine greca importate o da importare

nella Svizzera ed a merci d'origine svizzera importate o da importare
in Grecia;

b) i pagamenti relativi. ai traffico di perfezionamento e di riparazione tra
la Svizzera e la Grecia;

c) i pagamenti inerenti alle spese accessorie nel traffico delle merci (com-
missioni, prowigioni, spese di montaggio, spese di trasporto, spese d'assi-
curäzione, ecc.);

d) i pagamenti per prestazioni di servizi (onorari, stipendi, salari, pension!
derivanti da un contratto di lavoro, ecc.);

e) i pagamenti inerenti alle prestazioni nel dominio della proprietä intel-
lettuale (diritto d'autore, licenze, tasse per brevetti d'invenzione, ecc.);

f) i pagamenti"relativi agli interessi ed alle differenze di cambio risultanti
dal traffico commerciale;

g) i pagamenti inerenti alle spese accessorie e agli utili risultanti dal com-
mercio di transito eseguito da ditte svizzere o greche e che interessano
i due paesi;

h) i pagamenti relativi ai conteggi tra le amministrazioni delle ferrovie
e delle poste dei due paesi;

i) i pagamenti inerenti al noleggio di carri ferroviari;
k) i pagamenti relativi ai trasporti aerei;
1) i pagamenti nel campo delle assicurazioni e riassicurazioni;

m) i pagamenti eseguiti dalla Grecia alia Svizzera per redditi di capitall
ed altri investimenti Svizzeri in Grecia (interessi, dividendi, quote di
utili, pigioni, affitti, ecc.);

n) i pagamenti dalla Grecia nella Svizzera inerenti alle spese nel traffico.
viaggiatori, scolastiche, di ospitalizzazione e di cura, di mantenimento
e di sussistenza;

o) tutti gli altri pagamenti ammessi di comune accordo dall'Ufficio svizzero
di compensazione e dalla Banca di Grecia.

Art. 3. Tutti i pagamenti del genere contemplati nell'articolo 2, eseguiti
dalla Svizzera alia Grecia devono essere fatti in franchi svizzeri presso la
Banca nazionale svizzera.

I debiti stilati in altre monete saranno convertiti in franchi svizzeri al
cambio valevole il giorno del versamento.

Art. 4. I pagamenti che devono essere eseguiti in virtu di un contratto
saranno regolati il giorno della scadenza in uso nel ramo del commercio che
torna in linea di conto. H regolamento del debito altrimenti che alia Banca
nazionale svizzera puö essere eseguito soltanto con l'autorizzazione dell'Ufficio
svizzero di compensazione.

" Art. 5. II controvalore delle merci d'origine greca importate nella Svizzera
e delle altre prestazioni menzionate nell'articolo 2, deve parimente essere
versato alia Banca nazionale svizzera, quando non esiste nessun debito di
diritto privato verso una persona domiciliata in Grecia. Questo obbligo esiste
anche, in particolare, quando le merci di origine greca importate o da importare
nella Svizzera sono fornite in transito attraverso il territorio di un terzo paese
0 da un intermediario che non e domiciliato in Grecia.

Art. 6. L'Ufficio svizzero di compensazione puö consentire delle deroghe
all'obbligo del versamento alia Banca nazionale svizzera.

Art. 7. I pagamenti da eseguirsi alia Banca nazionale svizzera potranno
essere fatti anche indirettamente per il tramite di una banca o della posta.

Art. 8. I pagamenti eseguiti contrariamente alle prescrizioni del presente
decreto non svincolano i debitori dall'obbligo di eseguire i versamenti alia
Banca nazionale svizzera.

Art. 9. A richiesta, l'amministrazione delle dogane comunicherä al

Dipartimento federale dell'economia pubblica, o ad un ufficio da esso designate,
il nome dei destinatari di merci provenienti dalla Grecia.

Art. 10. Le persone soggette all'obbligo della denunzia doganale (articoli 9

e 29 della legge federale sulle dogane del 1° ottobre 1925) sono tenute ad
indicare sulla domanda di sdoganamento, purche non si tratti si sdoganamento
con bolletta di cauzione, il nome dei destinatari di merci provenienti dalla
Grecia.

L'amministrazione delle dogane subordinerä lo sdoganamento di questi
invii di merci alia presentazione di una copia della dichiarazione doganale.

In caso di deposito in un punto franco, il richiedente presenterä all'ufficio
doganale una dichiarazione per il deposito.

La Direzione generale delle dogane e autorizzata a concedere delle facili-
tazioni per gl'invii importati per posta.

Art. 11. Gli uffici doganali manderanno immediatamente all'Ufficio
svizzero di compensazione le copie delle dichiarazioni doganali loro presentate.

Art. 12. Le amministrazioni competenti sono autorizzate a sopprimere
1 conti-cheques postali delle persone o ditte di commercio che sono domiciliate
0 che hanno il loro domicilio commerciale in Grecia.

Art. 13. Le Direzioni generali delle dogane, delle poste e dei telegrafi
e le imprese svizzere di trasporto sono incaricate di prendere i prowedimenti
necessari intesi a garantire, conformemente alle prescrizioni che precedono,
il versamento alia Banca nazionale svizzera delle somme da pagare dal debitore
nella Svizzera.

Art. 14. La Svizzera ammette al regolamento dei pagamenti con la Grecia
1 pagamenti dalla Grecia nella Svizzera, alle condizioni seguenti:

a) i pagamenti per crediti derivanti da forniture di merci, purche siano
osservate le disposizioni del decreto del Consiglio federale del 28 giugno
1935 concernente l'ammissione dei crediti per merci alia compensazione
dei pagamenti con l'estero, come pure le prescrizioni emanate in virtü
del detto decreto dal Dipartimento federale dell'economia pubblica e

dalla sua Divisione del commercio;
b) i pagamenti del genere specificato nell'articolo 2, lettere b a k, purche

sia fornita la prova che si tratta del pagamento di un servizio svizzero;
c) i pagamenti del genere specificato nell'articolo 2, lettere 1, n e o, verso

presentazione di un'autorizzazione dell'Ufficio svizzero di compensazione;
d) i redditi di capitali indicati nell'articolo 2, lettera m, verso presentazione

di un affidavit, allestito in modo completo, comprovante il diritto di
proprietä svizzera del capitale o del credito. II Dipartimento politico
federale stabllisce ciö che devesi intendere per proprietä svizzera nel
senso del presente articolo.
II Dipartimento federale dell'economia pubblica e autorizzata a far

dipendere da condizioni speciali l'ammissione di crediti al regolamento dei
pagamenti con la Grecia.

Art. 15. II decreto del Consiglio federale del 31 maggio 1937 relativo alle
tasse e spese da riscuotersi dall'Ufficio svizzerp di compensazione, modificato
il 23 luglio 1940, e parimente. applicabile al traffico con la Grecia. •

Art. 16. L'Ufficio svizzero di compensazione puö esigere la restituzione
delle somme il cui pagamento e stato ottenuto contrariamente alle disposizioni
del presente decreto o alle sue disposizioni esecutive, quando il beneficiario
sia stato per questo fatto condannato penalmente. Se il colpevole ha agito
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o avrebbe dovuto agire per conto di una persona giuridica, d'una societä
coinmerciale o d'una comunione di persone, la restituzione sarä fatta da essa.

Art. 17. II Dipartimento federale dell'economia pubblica ö autorizzato
ad emanare le prescrizioni necessarie per l'esecuzione degli accordi concernenti
il regolamento dei pagamenti tra la Svizzera e la Grecia e per l'esecuzione
del presente decreto. Quando si tratti del disciplinamento delle esportazioni,
la Divisione del commercio di dctto dipartimento e autorizzata ad emanare
le prescrizioni necessarie.

L'Ufficio svizzero di compensazione 6 autorizzato ad esigere da chiunque
ogni informazione atta a far luce su un fatto che puö rivestire importanza,
per l'esecuzione del presente decreto. L'Ufficio puö far procedere, da parte
di speciali periti, a verificazioni di conti ed a controlli presso persone e ditte
che non forniscono o forniscono in modo insüfficiente le iniormazioni che sono
loro chieste relativamente ai pagamenti con la Grecia, come pure presso
persone e ditte fortemente sospctte di contrawenire alle disposizioni del presente
decreto o alle prescrizioni emanate conformemente ad esso dal Dipartimento
federale ^ell'economia pubblica. 1

Art. 18. Chiunque per proprio conto o come rappresentante o incaricato
di una persona fisica o giuridica, di diritto pubblico o privato, di una societä
commerciale o di una comunione di persone, o come membrb di un organb
di una persona giuridica, di diritto pubblico o privato, fa un pagamento pre-
visto dal presente decreto, che non sia un versamento alia Banca nazionale
svizzera,

chiunque, in una della qualitä indicate nel primo capoverso, accetta un
siffatto pagamento e non lo versa immediatamente alla Banca nazionale
svizzera,

chiunque dä false indieazioni alio scopo di ottenere l'affidavit richiesto
daH'articolo 14, ovvero contraffä o falsifica detto affidavit,

chiunque usa un affidavit contraffatto o falsificato,
chiunque usa un affidavit nell'intento di ottenere per sfe o per terzi un

illecito profitto,
cliiunque contrawiene alle disposiziöni emanate dal Dipartimento federale

dell'economia pubblica o alle istruzioni della Divisione del commercio, emanate
in conformity dell'articolo 17, primo capoverso, o intraltia o tenta di intral-
ciare le misure prese dall'autoritä per l'esecuzione del presente decreto, rifiu-
tando. di dare indieazioni o dando indieazioni false o incomplete, o in qualsiasi
altro modo,

b punito con la multa fino a dieeimila franchi o con la detenzione fino
a dodici mesi. Le due pene possono essere cumulate.

Sono applicabili le disposizioni generali del Codice penale del 21 dicembre
1937.

£ punibile anche la negligenza.

Art. 19. Le autoritä cantonali sono incaricate di perseguire e giudicare
le contrawenzioni, semprechö il Consiglio federale non deferisca il caso alla
Corte penale federale.

I governi cantonali devono comunicare immediatamente al Dipartimento
federale dell'economia pubblica e all'Ufficio svizzero di compensazione le
sentenze giudiziarie, le dichiarazioni di non doversi procedere e le decisioni
aventi carattere penale pronunciate dalle autoritä amministrative.

Art. 20. Conformemente al trattato di unione doganale conchiuso il
29 marzo 1923 tra la Confederazione svizzera e il Principato del Liechtenstein,
il presente accordo sarä applicabile anche al territorio del detto Principato.

Art. 21. Con l'entrata in vigore del presente decreto ö abrogate il decreto
del Consiglio federale del 7 genüaio 1947 che estende alla Grecia l'applicazione
del decreto del Consiglio federale concernente l'esecuzione degli accordi con-
chiusi con diversi stati per regolare i pagamenti nel traffico delle merci.

Art. 22. II presente decreto entra in vigore il 1° maggio 1947.

Urnguay — Paiements cömmerciaux

Aux terme8 d'une communication tblbgraphique de la Legation de Suisse
ä Montevideo, les autoritäs uruguayennes viennent d'ötendre ä l'importation et
au paiement des marchandises rangöes dans la 2" catögorie l'obligation, pour
l'importateur uruguayen, de requärir un permis pröalable. Cette obligation
n'existait jusqu'ici que pour les marchandises de la 3e catbgorie (cfr. FOSC.

"N° 186 du 15 juin 1943). *
A l'exception des matiöres premiöres et autres produits indispensables,

jangös dans la 1 catbgorie, toutes les marchandises importöes en Uruguay
doivent done faire maintenant l'objet d'un permis prealable. 105. 7. 5.47.

Schweizerischer Geldmarkt
Offizieller Bankdiskonte) und Privatsag
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1947
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>
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*) Föderal Reoorre Bank Bajiog rata.

Lomhard-Zlnsfnss: Basel, Gepf, Zürich 3H—4%% — Offizieller Lombard-Zinsfnss
der Schweizerischen Nationalbank 2%%. 105. 7. 5. 47.
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Gebrüder Sulzer, Aktiengesellschaft, Winterte

Die Generalversammlung der Aktionäre vom 6. Mai 1947 hat die
Dividende für das Geschäftsjahr 1946 auf Fr. 80 brutto für die Aktie von
Fr. 1000 bzw. Fr. 8 brutto für die Aktie von Fr. 100 festgesetzt. Die
Auszahlung erfolgt von hente ab gegen Aushändigung des Abtlenconpons Nr. 4
nach Abzug von 5% Coüponsteuer und 25% Verrechnungssteuer mit '

Fr. 56— pro Aktie von Fr. 1000 und
Fr. 5.60 pro Aktie von Fr. 100

an den Kassen des Hauptsitzes und aller Niederlassungen der
Schweizerischen Bankgeselisehaft, des Schweizerischen Bankvereins und der
Schweizerischen Kreditanstalt. W 28

Winterthur, den 7. Mai 1947. DIE DIREKTION.

Aktiengesellscbaft Hotel Schweizerhof in Bern

Gemäss Beschluss der Generalversammlung vöm 6. Mai 1947 wird für das Geschäftsjahr
1940 eine Dividende von 5% brntto auf dem Prioritätsaktienkapital und 4% brutto auf dem
Stammaktlenkapital ausgerichtet, d. h.

Fr. 10.— auf den Prioritätsaktien A ä nominell Fr. 200.—,
Fr. 7.50 auf den Prioritätsaktien B ä nominell Fr. 150.— und i

Fr. 2.— auf den Stammaktien ä nominell Fr. 50.—, - j

zahlbar ab 7. Mai 1947, unter Abzug von -30 % eidgenössischer Coupons- und Verrechnungs-
Steuer, gegen Ablieferung des Coupons Nr. 2 der Prioritätsaktien'und Coupons JMr. 1 der
Stammaktien bei

der Kantonalbank von Bern ^
der Schweizerischen Volkshank in Bern 326
der Spar-. & Leihkasse in' Bern.

Bern, den 6. Mai 1947. Der VerwaUungsrat.

DANKSAGUNG

Für die überaus grosse Anteilnahme und die zahllosen
mitfühlenden Aeusserungeri des Beileides beim "Hinschied unseres
unvergesslichen '

Herrn

' Harns Knmmer-Crtiggi
Präsident unseres Verwaltungsrates

danken wir allen von Herzen.

Biel, den 6. Mai 1947.

Verwaltnngsrat und Direktion der
Uhrenfabrik WELTA AQ.

Prospekt- Auszng

Gebrüder Sulzer, Aktiengesellschaft, Winterthur

Kapitalerhöhnng von Fr. 32000000 aof Fr. 36000000

ni. ' Die ordentliche Generalversammlung der Aktionäre der Gebrüder Sulzer,
Aktiengesellschaft, Winterthur, vom 6. Mai 1947, hat auf Antrag des Verwaltungsrates beschlossen,
zwecks Verstärkung der eigenen Mittel das Aktienkapital von Fr. 32 000 000 auf Fr. 36 000 000

'
zu erhöhen durch Ausgabe von

4000 nenen Namenaktien von Fr. 1000 Nennwert, Nrn. 32 001—36 000.

Die neuen Aktien sind vom 1. Januar 1917 an dividendenberechtigt und mit Coupons Nr. 6
und ff. versehen. Sie sind in jeder Beziehung den bisherigen Namenaktien von Fr. 1000
Nennwert gleichgestellt. In den Generalversammlungen besitzen die Aktien von Fr. 1000
Nennwert 10 Stimmen, während die noch ausstehenden Aktien von Fr. 100 Nennwert zu
einer Stimme hereebtigen.

Ein Bankenkonsortium, bestehend aus der Schweizerischen Bankgesellschaft, Zürich,
dem Schwelzerischen Bankverein, Basel, und der Schweizerischen Kreditanstalt, Zürich,

' hat sämtliche neuen Aktien auf den Tag der vorerwähnten Generalversammlung gezeichnet
und voll einbezalilt. Das Konsortium hictet sie den bisherigen Aktionären zu den
nachstehenden Bedingungen zum Bezüge an.

Die Kotierung der neuen Aktien an den Börsen von Zürich, Basel, Genf und Lausanne
wird nachgesucht werden.

.Winterthur 6. Mai 1947. Gebrüder Sulzer, Aktiengesellschaft '

H. Sulzer. Wolter.

JBezugsangebot
1. Der Zeichnungspreis heträgt Fr. 1000 netto. Der eidgenössische Titclstempel von 2 %

wird von der Gesellschaft getragen. •

2. Für je 8 Namenaktien von Fr. 1000 Nennwert bzw. 80 Namenaktien von Fr. 100 Nenn-
.• wert kann eine neue Namenaktie von Fr. 1000 Nennwert bezogen werden.
3. Die Ausübung des Bezugsrechtes hat gegen Einiieferung des -Coupons Nr. 5 der bisherigen

Aktien und unter Verwendung des. hierzu vorgesehenen Zelchnungsscbeines bei einer
; der nachstehenden Anmeldestellen zu erfolgen. -

4. Gemäss Beschluss der ordentlichen Generalversammlung vom 6. Mai 1947 ist dem
Verwaltungsrat das Recht'yorbehaiten, die Zuteilung und Eintragung der auf Grund der
Kapitalerhöhung neu geschaffenen Aktien im Aktienregister ohne Angahe von Gründen
zu verweigern.

Entsprechend einer gegenüber der Generalversammlung abgegebenen Präsidial-
"erklärung ist jedoch den im Aktienbuch registrierten schweizerischen Aktionären die
Zustimmung des Verwaltungsrates zur Eintragung neuer Aktien auf ibren Namen im
Verhältnis zu ihrem hisherigen Besitz zugesichert.

5. Die Liberierung der neuen Aktien ist bis spätestens am 22. Mai 1947 vorzunehmen,
wogegen die Aktionäre auf Wunsch Lieferscheine erhalten,, dys später auf besondere Anzeige
hin in endgültige Aktientitel von Fr. 1000 Nennwert umgetauscht werden.

6. Die Anmeldestellen sind bereit, den Kauf und Verkauf von Bezugsrecbten ab alten Aktien
.von Fr. 1000 nominell und Fr. lOCThominell zu vermitteln. •

Zeichnungsfrist: 8. bis 19. Mal 1947

Zürich-und Basel, .den 7. Mai 1947. Z 335

Schweizerische Bankgesellschaft
Sehweizeriseher Bankverein Schweizerische Kreditanstalt

Ausführliche' Prospekte stehen bei sämtlichen schweizerischen Geschäftsstellen der
vorstehend genannten Banken zur Verfügung der Aktionäre.

Le tirage au sort des titres servant ä l'amortissement de l'emprunt 4%
Sooiötö du gaz du Valals central 1937 aura lieu le

19 .mal 1947, ä 14 heures,
dans les bureaux de la Caisse d'äpargne du Valais, ä Sion. S 16

Siön/ le 5 mal 1947. La repräsentante des obligataires:
CAISSE D'ßPARGNE DU VALAIS

* Sociötö Mutuelle.
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Socfötä suisse d'entreprises de reconstruction
(Soclät« cooperative)

Gesellschaft des Schweiz. Baugewerbes für den Wiederaufbau
(Genossenschaft)

Societä svizzera d'imprese di ricostruzione
(Socletä eooperativa)

ZÜRICH

Kinladnng znr Geueralversammlnng
Die Genossenschafter werden hiermit zur 2. ordentlichen Generalversammlung

eingeladen auf Montag, den 19. Mal 1947, punkt 11 Uhr, im Restaurant < Zunfthaus zur Waag »

In Zürich (Münsterhof).
Traktanden:

1. Abnahme und Genehmigung des Geschäftsberichts für 1946, der Bilanz und der
Gewinn- und Veriustrechnung per 31. Dezember 1946.

2. Entlastung der Verwaltung für die Geschäftsführung im Berichtsjahr.
3. Wahl der Kontrollstelle für 1947.
4. Verschiedenes und Umfrage.
Der Geschäftsbericht für 1946, die Bilanz und die Gewinn- und Veriustrechnung per

31. Dezember 1946 sowie der Bericht der Kontrollstelle liegen von heute an am Sitze der
Gesellschaft in Zürich (Nüscheierstrasse 44) für die Genossenschafter zur Einsicht auf.

Convocation a l'assembläe g£n£rale
Messieurs ies soeiätaires sont convoquäs par la präsente ä 1a 2* assembläe gänärale

ordinaire qui aura lieu le lundl 19 mal 1947, ä 11 heures präclses, au restaurant Zunfthaus
zur Waag, ä Zurich (Münsterhof).

Ordrednjour:
1° Rapport de gestlon de ('administration pour 1946, bilan et compte de profits et

pertes au 31 däcembre 1946.
2° Dächarge de i'administration.
3° Election de I'organe de contröle pour 1947.
4° Divers.
Le rapport de gestion de i'administration pour 1946, le bilan et le compte de profits

et pertes au 31 däcembre 1946, ainsi que le rapport de i'organe de contröle seront ä la
disposition de Messieurs ies soeiätaires däs ce jour, au bureau de la soeiätä ä Zurich (Nüscheierstrasse

44). Z 329

Zurieh, ie 5 mai 1947. L'adminlstration. Die Verwaltung.

AEG Elektrizitäts-AG., Zürich

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung

auf Montag, den 2. Juni 1947, vormittags 11 Uhr, im Bureau der Gesellsehalt in Zürich

TRAKTANDEN t
1. Prüfung und Genehmigung des Geschäftsberichtes, der Jahres-, Gewinn- und Veriust¬

rechnung und der Jahresbilanz sowie des Berichtes der Kontrollstelle.
2. Decharge-Erteilung an den Verwaltungsrat und die Direktion.
3. Beschlussfassung über die Verwendung des Jahresergebnisses.
4. Wahi des Verwaltungsrates und der Kontrollstelle.
5. Allgemeines. Z 3Ö8 l*'

Die Jahresbilanz, die Gewinn- und Veriustrechnung und der Bericht der Kontrollstelle
liegen vom 22. Mai 1947 an im Bureau der Gesellschaft zur Einsicht der Aktionäre auf.

Zürich, den 7 Mai 1947. DER VERWALTUNGSRAT.

ContreX — schont die Kontoblätter

Der Kartei-Kasten

(ontreX
Verhütet

das Verderben d. oberen Kartenränder,
Verhindert

d. Hervorragen einzelner Kontoblätter,
Vermeidet

das selbständige Schllessen der Lük-
ken, bei Entnahme eines Kontoblattes.

Offerte, Prospekt und Vorschläge durch

E. Jak. Haggenmacher Zürich
Clausiusstr. 32 Telephon (051) 26 0292

Gesucht Lieferanten für

Amorces
(Knalipuiver). GrSssere regelmässige
Abnahmequantitäten gesichert.
Offerten sind zu richten unter Chiffre
J 10800 Z an Publleltas Zürieb. Z 337

Aetherische Qeie
una Riechstoffe

vorteilhaft ab Lager lieferbar:

Zitronenöl Orangenöl
Eugenol Lemongrassöl
Fichtennadelöl Satrol
Geraniumöl Sternanisöl

Heliotropin Wacholderbeeröl
Nelkenöl Ylen-Ylang-Oel
Niaonliöl Zimtöl

Geobell AG., Zürich
Marktgasse 4

Telephon (051) 322087

MMDS*

^e/rRosien-Crosse**

Nous serions
acheteurs d'une

machine ä affranchir

d'occasion, en parfait
ätaL Envoyer öftres
ä Case postale 1686
St-Francois, Lan-

sänne.

Krepp-
Papier- '

Servietten
hochfeine weisse

Qualität

50 X 50 cm und
37)4x37)4 cm

P. GIMMI & Co.
«Zum Papyrus»

St. Gallen

Zu kaufen gesucht:

Kalium

Permanganat
technisch, eventuell

chemisch rein

Pitlfich 87,8asol 13

BDSTITCH
6CHUTTUARR«

Ganaratertrctar

HIVT.ASCHIKI.
Ortt I. fiiHilaili. 14

TS. (Bl) ass
ItMHUch In guten Pnpettften

Hotel Hertenitoln, das Park-
und Ferienparadies am Vler-
waldstittersee. Tel. 73244.

' Fam. E. von Jahn
Hotel de la Palx, Lugano.
Vollständig renoviert. ' Ein
Ideales Ferienhotel In Park
und Sonne. - Tel. 2 36 01.

Dir. C. Gerhardt
Kurhaus Bsd Wslzenhsusen.
das schöne Ferienhotel und
Jungbrunnen Ihrer Gesundheit.

Tel. (071) 4 47 01.
Dir. J. Urben

Chef de bnreau
Entreprise de transports de la Suisse romande
engagerait en qualltä de chef de bureau, comp-
table ayant, si possible, pratique du service des
gares et de i'administration. Age maximum:
40 ans. Adresser öftres dätallläes sous Chiffre
GF 559012 L ä Publleltas S.A., Lausanne. L161

Exportunternehmen der Metallindustrie sucht

BUCHHALTER
mit soliden Kenntnissen und Erfahrung, der
unter anderem auch mit den Problemen des

Internationalen Zahlungsverkehrs

gründlich bewandert 1st. Gute Kenntnisse der
englischen Sprache ist unerläßlich. Alter nicht

über 35 Jahre.

Geboten wird Interessante und entwicklungs¬
fähige Position.

Handgeschriebene Offerte mit ausführlichem
Lebenslauf, Photo, Zeugnisabschriften und
Bekanntgabe der Gehaltsansprüche erbeten unter

Chiffre 2281 an Publleltas SL Gallen.

TAPETEN
Däne, 32jährlg, mit bester Fachausbildung
sowohl für Fabrik wie für Verkauf, zurzeit
Leiter In führendem dän. Tepetengeschäft,
Französisch, Englisch, Deutsch sprechend,
sucht Stellung in d. Schweiz zwecks weiterer
Ausbildung. Offerten unter Chiffre 2092
A/S DEA., Anntnconburoiu for Ointks Ertivorv,
Daadhuspledsen 16, Kspenhigas V, Dänemark.

TALL0EL
Neue sehr günstige Prelee

roh 90/92%
raffiniert 94/95%
einfach dest. 93/95%
destilliert 94/95%

für Inland, und Transit
prompt lieferbar

Anfragen an Ernst Strub, Uranlastr.16,
Zürich, Telephon (051) 27 92 78

im Sinne einer vorsorglichen Maßnahme
werden durch die Schweizerische Verrech-

' nungsstelle folgende Chemikalien zum Kaufe
angeboten:

802 Faß Blausalz
i 1036 Faß Naphtol

109 Faß Echtbordobase
' 243 Faß Echtorangebase

221 Faß Echtrotbase
281 Faß Echtschariachbase

Interessenten verlangen bte 31. Mai 1947
-nähere Einzelheiten bei der Schweiz.
Verrechnungestelle, Abt. für die Liquidation
'deutscher Vermögenswerte, Postfach
Selnau, ZUrlch.

Markenschutz-Büro
etz&Geiger Zürichf

Bahnhofstraue 63 - Telephon 23 83 81

Markenanmeldungen in allen Steaten
Vorschläge-für neue Marken u. Firmen J

Nachforschungen - Beratung

Stahlrohrbetten
sind für die Arbeiter-Schlafstätten und
Helme am vorteilhaftesten. Hygienisch, i

leloht zerlegbar, transportabel, dauerhaft. 1

Erste Referenzen aus Industriekreisen.
Kurze Lieferfristen. Beziehen Sie sieh bei

Anfragen bitte auf dieses Inserat. j

BETTENFABRIK SCHREIBER SUCO-WERK

8t Gallen 6 Ost Schlösslistrasse 26

Günstig abzugeben:

reine englische Cadmiumfarben

gelb, orange, rot, marron.
Offerten unter Chiffre Q 22856 U
an Publleltas Biel. U 48

Registrierkasse

«NATIONAL»
mit 7 getrennten Zählwerken und
Schubladen, In tadellosem
Zustand, billig zu Verkaufen.

Anfragen unter Chiffre A 10772 Z an
Publleltas Zürich.

Hochfeuerfester Zement

80% enth. Aluminoxyd-Zement zur
Verkleidung der Schmelzöfen im
Innern und für Reparaturen, für Eisen-
giesserelen widerstehend 1900° C

Temperatur „ er '
i-i U

Carborundum Zement

für Reparaturen und Verkleidungen
von Kupfer, Messing, Nickellegierung,
Bronze, Schmelzöfen widerstehend
bis 1500° C Temperatur,"liefert Importeur

."verzollt ab Lager. Q 182

Offerten unter Chiffre J 53934 Q an
Publleltas Basel.

STEUEBBEBflTUNfi Revisionen, Erbschaftsteilungen
Versicherungs- und Vermögensberafung

Dr. AMBERG &X9, BASEL
TREUHAND- UND REVISIONS0ESELLSCHAFT

QERBERUASSe 30
(Volkebankgeb&ude)

Tel. 3 45 07


	

